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SZAMADAS.

|. RESZ.

Egy esztendeje alapitottuk meg Nagyvaradon a ,,Holnap” irodalmi és miivészeti tarsasagot.
Mit akartunk?...
az egységes, specifikus, magyar miivészet megalapozasat.

Mert a mi meggy6zddésiink szerint lehet minden nemzetkozi: a béke, a munka szervezése, a
tudoményos kutatas, kozlekedés, gazdasagi elrendezddés stb. stb. csak a miivészeti termelés
nem lehet az soha. Legalabb is a faji kilonb6zetek fennallasaignéidzet, mas lelki saja-
tosagok. A miivészet Gsszes ingerét, sajatos zamatjat, még az idegen fajokkal szemben is
épen a faji differencidk hozzak magukkal. Minden internacionalis tényezé a termelésben
egyenld a banalitassal.

Végig mentiink a hazai és kiilfoldi tarlatokon, és mig az elsé szempillantasra felismertiik a
franciak kecses eleganciajat, az angolok komoly életkeresését, az olasz derit, a holland boron-
gast, a skandinav vildgossagot és az oroszok kétssett jajkialtasat: addig a magyart nem lat-
tuk meg sehol a maga 0sszetéveszthetetlen fag@iel. Csak a mutato jelzi a laikusoknak, mi
felismerjiik az irdnytalansagarol. Pedig vannak nagy festdink, csak nincsenek magyarfestoink.

A hangverseny-termekben ujjongott a lelkiink a liiktetd olasz melddidn, fiirdtiink a franciak
konnyed muzsikdjaban és megdobbentiink a németek hatalmas instrumentaiésgra
Csajkowszkiak zenéjén is megéreztiik a buja orosz dserdt: csak a magyarok fajo, magaba-
fojtott keservét nem tolmacsoltak a klasszikus dobogoén sehol.

Csudalatos frisseség 0mlik el a nemzetek iparmiivészetén. Nagy stilusokban, merész terveze-
tekben egyestl a hasznos a széppel, olyannyira, hogy mar azt saky hadjrejlik a de-
korativ elem, a kiilséségekben-e vagy a praktikus szerkesztési leleményben? Es mikor tudjuk,
hogy tan az eurdpai nemzetek koziil egyetlen egynek sincs annyi Oserejli, érintetlen diszitési
eleme, mint épen a magyarnak: magyar iparmiivészetrdl eziddszerint még sz6 sem lehet.

igy vagyunk, vadonat igy vagyunk a zenével is. Hogy micsoda értékekelejla magyar
muzsikdban, azt kovetkeztethetjiik a puszta ténybdl, hogy ciganyaink megélnek az egész
kulturvilagban.

Haéla Lechnernek és Jakabnak, az épitészet terén elég erdteljes 1épések torténtek; mégis
szenvedtek érte, hiszen a tomeg mindig rohdgott a messiasok folott.

Magyar szobraszatrol ne is beszéljunk.

Utolsénak hagytuk az irodalmat, részint mert ezen a téren alkottagis negtbbbet, részint
pedig ez 1évén szOnyegen, vele akarunk bdségesen foglalkozni.

Ha a kiilfold nem is ismer koziiliik csak egyet, talan kettot, de ezért mégis van, érezziik
Balassink, Bessenyeink, Csokonaynk, Berzsenyink, Vorosmartynk, Pet6fink, Arany Janosunk,
Kemény Zsigmondunk, Vajda Janosunk, Jokai Morunk és az élok kozott Mikszathunk. Az
irodalomtorténetben ugyan tobbrdl is tanultunk, de biz azokat mar nem igen Orizte meg az
emlékezet. Az ¢lok koziil is tortet legalabb két tucat a halhatatlansagért, majd szamol azokkal
IS a tortéenelem.

* * %



Kozkeletli de igaz allitas, hogy Arany Janos halalaval a nemzeti koltészet ideje lezarult. De
csak egy iddre!... Hisz a megallas lehetetlen.

Az a kor, mely a mult szdzad huszas éveivel kezd6dott és elokészitoi, részben megteremtdi
voltak az ir6k és miivészek, a hetvenes évekkel csakugyan befejez6dott. Az elejét kozonsé-
gesen ,Reform kornak” nevezik.

Akkor az irok és poétdk megérezték ennek a tespedd nemzettestnek hullaszagat és a leg-
kétsébeesettebb eréfeszitéssel igyekeztek a haldoklot az életnek megmenteni.

Igazsagosak akarunk lenni, a koriilményekhez képest elég jol sikeriilt is az. A miivészeti
eszk6zok minden, valogatas nélkul minden, hatéeszkdzével biztattak, faaktindditak és
ostoroztak; elkeseredés és bizalom, cstiggedés és nekilendiilés tailttalkdmr; megszolal-
tak amult édes-bus tarogatoi, folharsant a harci kirt, forradal@paésadsagharc, nfelaldo-
zas, halél és ujjasziletés.

A poétakat csudalatosan egészitették ki az egész lelkli allamférfiak. De tagadhatatlan, hogy a
veszedelmet elsdszor a poétak érezték meg, hiszen az egész kort a nyelvujitas elézte meg. Es

az allamférfiak talan nem a kulfoldi tapasztalatok révén &iedtevaltozé viszonyokhoz
alkalmazkodni? Poétak és allamférfiak. Egyik Segesvaron maradt, a masik bétdarglt.

A kiegyezés utan csend €s béke 16n. Mintha értékesiteni akartdk volna az eredményeket, amit

a hatalomtdl vér és élet aran csikartak ki. A politikai jogokbatjytoligarsag sietett éhségét
kielegiteni. A szazadokon keresztlul harci élet Iéhasagahoz szokndntesség nem volt
képes a valtozasokhoz egyhamar alkalmazkodni. A vagyont képtelen |éverdaite meg-
tartani, ellepte a hivatalokat. A megkinzott paraszt teljesegaraamaradt, csak a feudal-
klerikalisokra virradtak szép napok. Az uralkodo-haz tekintélye, legalabdébragyon
megerdsodott.

Igen, de az osztalyok elhelyezkedése nem volt dszinte. Igaz ugyan, hogy a polgarsag részt vesz
a térvényhozasban, de nem eresztik be a varmegye hazaba. Nincsréspara végrehajtd
hatalomban.

A polgarsag Magyarorszagon mindig idegennek tekintédott. A fajmagyarsadg ostoba, vissza-
taszitdo gdgjén mulott, hogy igazi nemzettestté még ma sem valtozhatott. Pedig egy egészséges
polgari osztaly kifejlédése égetd gazdasagi érdek, anélkiil az allamhaztartas konszolidalasara
gondolni sem lehet.

A tudomanyagak, a technika rohamos fejlédése, az ipar, kereskedelem nagy méretei, a ndvek-

vO sziikségletek és igények kolcsonhatdsa hirtelen egy j osztalyt allitott a kiizdé porondra s

még mielétt egy izmos polgéari osztaly kialakulhatott volna, nyugaton megjelent a voros
lobogd. Ontudatosabb, harciasabb, komolyabb az emberi szabadsagok keresésééen mi
eddigi rétegeknél. Ambar mi gyanitjuk, hogy nalunk agrar sajatgagavetkeztében inkabb

a mezOgazdasagi szocializmusnak van jovdje, az ipari proletaridtus torekvéseivel nagyjaban
mindig rokonszenveztink.

Egyet keresiink: Az emberi Eletet s megértjilk egymast.

* * %

Mindezeket pedig el kellett mondani, hogy ravilagithassunk a koralmémyee, nem volt
Arany Janos halala utan két évtizeden keresztul nemzeti kéltészet?

Béke volt, a hasznositas ideje és nem volt hatalmon levé kozéposztalyunk egy se, amely az
el6zo miivészeti eredményeket eroteljesen és becsiiletesen értékesitette volna.



Az utanzas és ragodas kovetkezett.

Az el6dok megalkottak egy gyonyorii nyelvet, megirtdk azon remekiiket és jottek a kis
kufarok, hogy azt a sajat zsebuikre értékesitsék.

Megzsirosodtak, meghdajasodtak, lapokat alapitottak, egyetemi prokesttasy felvitték a
tudoményos akadémidig és férendihdzig. Eddig nincs is baj, ez a viladg sorja. De azt kezdték
hangoztatni, hogy minden ugy van jol, ahogy van, a régi nagysagok utanathegallag és
nincs mas idvozito hit, csak amit 6k hirdetnek. Hiszen 1am, milyen jol érezziik magunkat, van
szivetek megvaltoztatni a vilag rendjét?

Fejlodés?... csak az €lhetetlenek agyréme.

De csudak csuddja a kiszolgaltatott és ismét elarult patakkben megmozdult az évezre-
deken at folraktarozott potencialis erd, a kisnemesség kezd Ontudathoz kapni, a polgarsag
kétségbeesetten kapkod a proletarfélelemtdl €s megindul a magyar fold ismét: eme jo urak
minden atkozodasai dacara is.

Még a fajilag egységes nemzeteknek is megvannak izgat@abmsgproblémaik, hat még
nekiink, ahol az egyenes fejlédési menet ideje alatt, vagy vele egyidében idegen elemek
beolvasztasi processzusa is folyik. S megindult az Gj harc.

Itt a rendes menettél egy kis eltérés mutatkozik. Epen az idegen zsilipeken keresztiil,
tudoméanyos felvilagosodas jelentkezik eldszor. De mig a fajfentartd elemben - értjiik alatta az
Uj polgari generaciot is - magaban meg nem érlelddott a szoritas elviselhetetlenségének tudata,
amig meg nem jelentek az els6 vérbeli poétak: addig soha sem tudtunk hinni a megindulas
idejének elérkeztében.

Igen is, az asszimilalas teljes reményt nytjt a jovot illetdleg. Polgari vérbdl eredé miivészeink
ujabb nemzedéke, a mi foldiinkoén, a mi buzankbol, a mi szabadsagunk levegdéjében nott fel,
egy Osszetételll a vére a tobbiével, magyar, de milyen magyar! - Nagy a foldnek az ¢ ereje.

Az atalakulas lassan folyik.

De az életsziikségletek kérlelhetetleniil szoritanak; az eurdpai konstellaciok fenyegetden
allanak, tomorulnink kell, megértentiink egymast, kilénben elpusztulunk. Elpusztitanak
benniinket, mieldtt nemzeti €letlinket kifejleszthettiik volna.

A megélhetés szinte lehetetlen. A four fukaron {il jogain és kincsein; a polgarsadg tokében
igyekszik magat biztositani és e célra lelkiismeret nélkilyteden minden kezébe adott
eszkozt felhasznalni; csak a nemzet régi szovete: a kisngme&sggaraszti osztaly pusztul
vagy vitorlazik. Hat mért nincs blive az igének: ,,Itt €Ilned, halnod kell”?

Mindenben ziilliink, minden forr, kavarog és kialt: kovetelézik az uj Elet, a nagyobb,
0szintébb, a szentebb.

Uj vilagok csudalatos tavlatai nyilnak, uj marcius j6, megérkeztek az 1j poétak.

Hat nem érzik, nem latjak, nem tudjak j0 6reg uraim, hogy mas viszoroltdk a nagy-
apaink idejében és mas korokban maskeént szolt az ének?

Ami az én apamat érdekelte, az engem ma mar alig érint; amin 6 joizlien nevetett, azon én ma
csak mosolyogni tudok; masként latta a vilagot 6, a maga becsililetes szemével, mint én, a
magam Oszinte szemeimmel. De nem én bennem van a valtozas oka, hanem az ismeretek
hatartalan kitagulasaban, fejlodésében.



Uj eszmék, Uj gondolatok, Uj szépségek, Uj igazsagok. Talan Onok fognak 2 zdikdle
mazkodni? En hiszek a vilag 6rok rendjében, tehat nem tudom elképzelni, Halg ez
oregek csinalnak meg majd, akdrmiféle forradalmat - hat még miivészetit!

Hagyjak csak nekiink azt a tisztséget és ne karomoljanak, mejékhigyeg, egy kissé
komikus, hogy abban a modern irodalmi harcban épen az 6regek a harciasabbak, izgagabbak.

Mert az 01j idOknek 0j dalosait az 6regek gytilolettel fogadtak.

Alig félesztendeje jelent meg elsé antologiaja a Holnapnak és olyan irodalmi kavarodas
tamadt utana, amindre kiilfoldon is kevés példa van. Félév ota majd nap-nap utan foglal-
koznak pro és kontra a ,modernek’-kel, ,dekadensek”kel, ,Holnaposok”-kal stlszéteét
hullt rank az aldas: magyar tudoméanyos akadémiarol, Pet6fi-, Kisfaludi-tarsasagok disz- és
kozgyiiléseirdl; fovarosi, vidéki folyoiratok, lapok és kiadvanyok, vezércikkekben, tarcdkban
€s egyéb rovatok alatt fektidtek rank, - de kevés helyen tértek mellettiink landzsat!

Szinte lehetetlen figyelemmel kisérni az idevonatkoz6 irodalmatargasag kulon embert
bizott meg a gyljtésére, hogy vagy tiz év mulva meg lehessen irni ennek a harcnak torténetét.

Es ami a legnaivabb a dologban, az éregek vadoltak meg benniinkettliszteimadassal.
Ugyan szabadjon kérdeznem, a tarsasag melyik tagja, hol és mikor tamadilemdkagy az
elddok ellen, e célra szivesen szolgalhatunk a tarsasag névsoraval.t

Nem, neklink nem volt sziikségiink sem a tamadasra, sem a védekezésdguklGhogy a
tenger sodrat nem a felszines hullamzéasok szabjdk meg, hanem a bensejében végbemend mély
aramlatok ¢€s ezt a harcot sem a polémiak fogjak eldonteni, hanem a Holnapban rejld feszitd
erod.

Nagyon is élénk emlékezetiinkben van még a kilencvenes évek elejdottleestési
szecesszid; hogy tették Onok, a mindenkori 6regek lehetetlenné armamstolt, Szinyei-
Merse Palt! Még halljuk az Onok altal beugratott témegnek otramibagését - és van, és
lesz lelki erénk hasonld kellemetlenségen atalesni a cél érdekében. Az impresszionista festés

itt is diadalmaskodott - megérjik még mi is a miénket.

Hiszen muvészeti forradalmak szinte kaptafa modjara zajlédnak le, mintha eldirasra figyelne
valamennyi.

A miivészetek modern megujhodasa egyetemes. Végbe ment a festészet terén (Eduard Manet -
nalunk Szinyei), az épitészetben (Wagner - Lechner), a szobrésfRibadin - nalunk?), a
zenében (Grieg - Bartdk Béla) s végul az irodalomban (poézis! Verlaine - nalunkagpHol

Fejlddés mindenfelé, j aramlatok mindeniitt, Onok fel akarjak tartoztatni?

Mert értjlik a konzervativizmust; az idésebbeknek nemes ragaszkodasat azokhoz az értékek-
hez, amelyeket hosszl tapasztalas Utjan szerzettek. Terragskeés kivanatosnak tartjuk,
ha mérsekletre inti a fiatalok harci kedvét, de ez a konzervatigiamagy megértések ered-
ménye €s sohasem a torekvések eltiprasa aran igyekszik folszamadni. JOl esik konsta-
talnunk, hogy egy par ilyetén beszédet is hallottunk, ambar vezérdikkementalasok
igyekeztek azt masként forditni. (Berzeviczy, Mikszath).

! E tanulmény mar készen volt, amikor Juhasz Gyula riposztozott a Finghfetty/arorszag hasabjain
ezekre a tamadasokra. A sajat felelGsségére tette, de a tarsasag tudja, hogy a megtamadottnak joga,
sOt kotelessége a védekezés. Magunkéva tettiik.



Az igazi konzervativizmus az a bizonyos szabalyoz6 orarugo, melyehik ka funkcidbdl az
egész szerkezet bomlottan lejar.

De az Onok tarcacikkei mas diilére tartoznak!...

Sohasem bosszankodast éreztiink az olvasasuk utan, hanem szomorusagot. iidat enny
visszamaradtak, csakugyan megallt az id6? A vilag azoéta nagyot fordult és Onék még mindig

,a koltészet szentelt berkeiben” talléznak; igy hat értjuk, mmémn értenek meg Onok
minket. - ,,A koltészet szentelt berkei” (Bedthy Zsolt: megnyit6é beszéd az akadémia diszgyl-

1ésén 1908 februar ho) kedves, szép, néhai onképzokor-elnoki évek: tulajdon e szavakkal
kezdtiik az tinnepi beszédet mi is. De hat, szentséges Isten, az onképzokori nivotdl fel az
akadémiaig egyetlen kis, ici-pici gradics sincsen!?

Es mi szomorkodtunk, mint a tarcacikkek olvasasa kozben.
Hidba, az emberi elme olyan mint a spongya: ha egyszer teleszivta magat...

Nem tehetlink rola, nem tudjuk olvasni az ,,Aezopus”-t, nem tudunk lelkesdurszartiszt-
irodalmon és nem olvadunk fel a gydnyoriiségtdl, ha Ondk felfedezik, hogy:

»ravasszal nyilnak a viragok.”

Nem vagyunk megelégedve a mai isteni allapotokkal, sem gazdasagitarsadalmi, sem
miivészeti téren; nem akarunk egy kivaltsagos osztalynak sem poéta lauratuszava szegddni,
szabad embereket kivan a lelkiink.

Azon a bizonyos akadémiai beszéden harom vadat szogeztek elldvalbaffiatlansagot,
erkolcstelenséget és érthetetlenséget.

Az elsével nem foglalkozunk. Izléstelennek tartjuk, mint mikor két ember azon vitatkozik,
hogy kettdjiik koziil, melyik az okosabb.

Az erkolcsre vonatkozolag szivesen elismerjiik a kettdnk felfogasa kozotti kiilonbséget. Mast
tanitottak nekiink az iskoldban, szent igaz, de még magardl az erkdlcsrdl is megvaltoztak
azéta a fogalmaink. Nem allunk semmiféle vallas-erkolcsi alapom, isenertink kulén
német, kilon magyar erkolcsoket; a mi etikank rokitdég a természethez. Nem reflektalunk
talvilagi jutalmakra, de attdl a biintetéstol sem féliink.

Az Elet a legfobb boldogsagunk.
Maga az erkolcs is valtozik, korok, fajok és helyek szerint, s6t fejlodik is.

A kinvallatds, a rabok vagy mashitliek lemészarlasa, zsido-iildozés valamikor erkolcsi
kotelesség volt, ma folhaborodunk rajta. A régi olympian mezitelenséngeztek a gorégok
mindenki szeme lattdra. Ma is lehet a né1 bajakat mutogatni, - 6, nem zart csaladi korokben,
hanem a baltermek nyilvanos parkettjén. A fenesi parasztoknalstiégte veszitette az a
fehérnép, aki térdenaluli szoknyat 6ltétt: rendesen a varoshbadl gyitt vissza.

Hol van az erkdlcsi, megingathatlan erkélcsi posztamentum?

Ma milliok éheznek a legpiszkosabb odukban és egyparszaz ember ralétikszabadon
rendelkezik. Két részre oszlik minden tarsadalom: a kizsakmanyokxrkeigazottakra.
Ko6zépiskolainkban vallasi és klasszika-filologiai meddd ismeretek folhalmozasaval meritik ki
a fejlédo gyermeki agyveldt, szellemi rugékonysagot. Hadseregekre vonjak el a legmunka-
képesebb férfiainkat, egy-egy csalad nagyhatalmi térekvéseirjakaéigérvényeket bocsaj-
tanak ki a masvilagra, amit soha be nem valtanak, s ttmegek megtikelz@&amis orve alatt
a megélhetési és termelési eszkdzok oriasi hanyadat vonjalerlaezimen papjaink a
munkds emberektdl. Vazoljam-e tovabb erkolcsi életiinket? K6zonséges delndket, nagyvilagi



damakat nevelnek életpar helyett: a hazaséletet egyszetndkzléekintik, pedig igy a
kozonséges prostituciotol csak abban kilonbozik, hogy térvényesen vagy istéssadl
szankcionaljak. Az ¢€let, a fejlodés egyenesen megkivanja a szabadvalasztast életparunkban, és
ma leanyaink kénytelenek hozzamenni egy elfogadhato partihoz. S vegyikhelzza, hogy
a feleldsségérzetet majd sohasem nevelik a nébe, csuda-e, hogy atka lesz férjének és gyerme-
keinek. Szerelem? Cinikus arfolyamjegyzés a tézsdén. Lehet-e jot varnunk egy olyan tarsa-
dalomtdl, ahol az élet legszentebb kincsét, legfébb kotelmét igy latjuk megcesufolva.

S ez igy van a redlis életben és a miivészetekben is.

Keserves sorsok tanitottak meg benniinket arra, hogy amit Onok igdzsigeakolcsnek
hirdettek: az kész veszedelem. Sajnos, Ggy latjuk, hogy ami Onoknek@nékhek kivana-
tos, Onoknek erkolcsos, az nekiink hazugsag vagy képmutatas.

Persze, ilyen tarsadalmi viszonyoknak a miivészete is erkolcsos lehet!!

Mi erdsen hissziik, hogy a font vazolt erkdlcsi felfogason ugy fog egy késobbi, tan nagyon is
kozeli szdzad embere megutkdzni, mint Ondk ma az inkvizicio erkélcsos cselekelédtei

Az értelmetlenség. Régi ¢és kozkedvelt szokds, egyszeriien ostobasagnak mindsiteni mindazt,
amit meg nem értink. ,Tavasszal nyilnak a viragok”, ezt mindenkiertiegajos bacsi és
Mihaly bacsi verseit is mindenki megeérti. Az utolso paraszt legény im@enegengedjenek,
kettdnk kozott mégis csak van egy kis kiilonbség, ami az ismeretek bdségét, az itélkezés
mélységeét illeti. Mondjuk, mégis csak mas ,izlésem” van nekei@mnéak a bizonyos paraszt
legénynek, hat hogy fogadhatnank el értékmérdiil a kozérthetdséget. Mas érdekli Ot, és mas
engem, mas is tetszik mindkettonknek. Minden nagy eszmének, nagy miivészeti jelenségnek
nagyon el kell laposodnia, ha koztetszésre akar szamitani. Tetsizik rit jelent ez? -
Arulast. A miivészeti feladatok elarulasat. De meglehet rajta gazdagodni.

Ez az 1) mlvészet egész 1j vilagfelfogasbol, egész 1) keletli kauzaliakbol sarjadt ki és még
Ujabb eszményeket ildoz, - nem az Onok vildaga mar ez kedves apaink.

De egy kortilmény mégis gondolkoddba ejthette volna Onoket. Az Gjabban kggzeticio
egyaltalan nem panaszkodott az érthetetlenség feldl, st orommel, lelkesen fogadta az ifju
dalosokat. Kdnyveiket szétkapkodtak, legmagasabb szinvonall organumaik, noseaalil
Szazad, a Nyugat és az ujabb Vasarnapi Ujsag szeretettdrésréssel adoztak nekik, - az
ertelmetlenség hibaja talan mégsem azokban a poétakban rejlik.

Hja! a szimbolikus nyelv nem rag mindent a szajba. Sapienti sat.

* * %

Volt ennek a meddd, zavaros két évtizednek (mult szdzad 80-as és 90-es évei) azonban egy
olyan irodalmi eseménye, amely felett az irodalomtorténet éenett egykor napirendre. Ez
Kiss Jozsef és gardaja. Amig a nemzeti tabor hivatalos irodalmi kozlonye az ,,Uj idok™ egész
biztosan emelkedett fel az ,Asszonyok Lapja” nivojaig, a bidermstyleissal szemben ,A
Hét” valosagos kulturmissziot teljesitett.

Uj, banto, izgatd perspektivak nyiltak fel abban. A vezér és tarsiiddm érlelt szempon-
tokbol kezdték a hazai viszonyokat szemlélni, és mar6 szatirdval, lenézé ginnyal, hihetetlen
batorsaggal hangoztattak 0j igazsagokat.

Eloszor bosszankodtunk - éreztiik az idegen szagot - de izgatott az ismeretlenség varazsa,
kitort benniink a faji virtus, szinte kétségbeesett erdfeszitéssel igyekeztiink belehatolni azokba
az ,ertelmetlenségekbe” és az igazsag csak igazsag maradt.



Eléviilhetetlen érdeme ennek az ir6i gardanak, hogy 6 iranyitotta a kulturszomjas magyarok
figyelmét nyugat felé. A nyugati allamok tarsadalmi és mivészeti jdonsagainak, két év-
tizeden keresztil egyediili szécséve A Hét volt.

Kifelé todult az érdekl6dés és hoztunk haza tapasztalatokat béven, hogy ott sem minden
arany, ami fénylikDe okulni mégis lehetett bel6le. Azutan egy idegen tanszéket allitottak fel
a fovarosi egyetemen ¢€s megindult a forrongas tgy gazdasagi, mint miivészeti téren.

Misem jellemz6bb ennek a kornak miivészeti medddségére, minthogy az olyan par excellence
miivész-egyéniség, mint Ignotus és Molnar Ferenc sem tudtak a nemzet szivéhez férkdzni
soha. Ignétust hatartalan intelligencigja mindjobban és jobban a Keté&k#ajtotta, Molnar
Ferenc pedig maradt: ,kolosszalis idegen”.

Ebbdl a nagy forgatagbdl azutan hirtelen kiemelkedett egy szellem-orias; a latasai villanasok
voltak és a nagy eleve-elrendelés sirt, amikor egy fajdalrkédtatt, Ady Endre. Es utana
jottek Juhdsz Gyula, Dutka Akos, Balazs Béla, Eméd Tamas, Babits Mihaly, Mikl6s Jutka és
Osszeverddott Nagyvaradon a Holnap. Dehogy volt ezeknek sziikségiik a tdmadasra, csak
kijelentették: ,Itt vagyunk!” Es megindult koriilottilk a hadakozas szarazon és vizén.

Az elsé kotet megjelenése utdn rogton készen volt az ujabb vad: Ady utanzok. Hat kérem
szeretettel, hogy Babits, Baldzs, Juhéasz, vagy Emdd, akar Adyt, akar egymast utanozzak, vagy
csak a legcsekélyebb kiilsdségekben is bar, hasonlitananak egymashoz, azt csak ugy vagyok
képes megérteni, ha az Ondk értelmességével nézem &ket. Az egyéniségek kidomborodasa
mind az 6tnél oly szembeszokd, hogy csak a rosszakarat kereshet itt hasonldsagokat.

Valé szentigaz, hogy Dutka Akos és Miklos Jutka fejlédésiik elején vettek at Ady Endrétdl
kifejezésbeli formakat, szoflizéseket, csakhogy az egyéniségeket nem a forma teszi, hanem a
vilagfelfogas, az itélkezés, az érzelmek intenzitasa, a nem- és Kaetikidajdonsagok, talan
leginkabb az 6rokl6tt hajlamok 6sszege.

A forma nagyon is fontos tényez0; igaz miivészegyéniség el sem képzelhetd adekvat forma
nélkdl, de nem ez minden!

A forma rendesen kézkincs - stilus, amelyen beliégyéniség meég egész szépen érvenyesulhet.
Pet6fi Sandor a néptdl vette at a format.

Elotte egy-egy félénk kisérletet kivéve (Kisfaludy Kéaroly) alig mert valaki erre az ,,izlés-
telenségre” vetemedni. 1844-ben megirta Janos vitézét és maa#déskielfogyott, mikor
Arany Janos vadonat e formaban (csak két strogaevent) palyazott Toldijaval az akadémian.
Két évvel késobb! vilagos, hogy a format Pet6fitdl vette at, mert maga még 1844-ben ékes
hekszaméterekbe gydomdszolte az Elveszett alkotmidnyterészeli ezért utanzassal vadolni?

Az Ember Tragédiaja Madach Imrétdl. Egy szempillantds lord Byron ,,Kain”-jara és szembe-
sz0kd a konstrukcié és gondolathasonlosag. Es mégis 6nallé alkotas, mert ez a formacio a
koré volt, tehat agy Madaché, mint Byroné vagy akar Goethéé. - Haogsily Dutka és
Miklos alig vettek at 10-12 sajatos Ady-izii szot, de azért ezt a két értékes, vonzd és erds
egyeniséget ugy ,elintézni”, mint azt a lapok tették, legal&blyazsagtalansag. Kulonben
jellemzo a jelenlegi biralati viszonyokra, hogy Miklos Jutka kotetében, a Fiiggetlen Magyar-
orszag kritikusat kivéve, észre sem vették a jovonek azt a felemelkedett, tisztalelkii
Asszonyat, akinek eljovetelétdl varjuk 0sszes gyarlosagaink megvaltasat.

Teljesen sajatos, Uj format csak Ady Endre hozott, és e tekintethyeull all a magyar
irodalom torténetében.



Il. RESZ.

Egynéhany vonassal akarjuk még vazolni a poézis mindenkori szerepétbazi kultira
kiépitése koril.
,»Minden nagy eszme el6szor fantom, azutan probléma, végiil hasznos igazsagga valik.”

Nos tehat ezeknek a fantomoknak eldre valo megérzése, meglatasa és sajatos eszkozokkel
valo kifejezése volt mindenha az igazi koltok feladata.

., K6lté vagyok: jos és magyar” (Juhasz Gyula).

Mas eszkdzokkel, ugyane tisztséget toltottek be a filozofusok. A praklénegoldasa a
tuddsok feladata, az igazsagok gyakorlati érvényesitése édes mindnyajunke.

A poéta szarmazasaAmennyire az 6sszehasonlitd etnologia révén a mai nap is 6sallapotban
€16 népek leirasabol, azutan meg (a jol-rosszul megbizhaté biogenetikai alaptorvény segit-
ségével) a gyermeki lélek fejlédésének megfigyelésébdl, az 6sidok népeinek életérdl
magunknak képet alkothatunk: el kell fogadnunk, hogy kezdetben minden ember k6lté volt.

Mikor a torzs férfitagjai esténként a fonok lakasan, nagyobb fak tovében, vagy a satrak elott
Osszegytiltek, szép sorjadban mindenik elmondta napi élményeit. A harci- és vadaszkalandok
mindnyajukat érdekelték, hiszen 6sszes lelki és testi miikodésiik ebben meriilt ki. Egész ¢€letiik
eseménye nem mozgott mas korokben.

A primitiv ember nem igen bir érzékkel az igazsag irant. N@ nen is érdekesek mindig az
események a maguk puszta valéjukban. Egy kis hilsag is szorult beléjakiaszkalandot
kiszinezték; az eseményeket nagyitottak; egy kicsit dicsekedkeillett, mert kilénben nem
volt meg a kelld hatas. A fantazia nagyot l6dult, mindegyik tal akarta licitalni a masikat - az
igazsagra még nem volt szikseguk.

fgy torténik ez még mai nap is az osszes Gsallapoti népeknél. De ne is igen menjiink olyan
messzire. Figyeljik meg csak a mi vadaszainkat! Mindenik kalt.

Ezért szeret a gyermek is flllenteni, ami egy bizonyos korig épenséggel segdelenes.

Egy ember a tobbinél feltlinden jobb eldadoi készséggel volt megaldva. Az erds, a harcos, a
nyugodt természetli ember nem igen szokott dicsekedni, ¢ cselekszik s a tett maga is beszél.
Bezzeg annal nagyobb sziksége van a téditasra a gyengébbnek, a kevishb&, baert
hiszen ezzel lehetett nyomatékot adni a kis vitézkedésnek. A béllgeg szivesen hittek.
Mundus vult decipi, ergo decipiatur.

A cselekvésre valo hajlamot, a harcra vald készséget, a batorsagot az erd érzete adja meg;
kovetkezOleg a dicsekvok: a gyengébb fizikumu emberek voltak.

Ilyenforman a jobb eldadok tulajdonképen a dologkeriilok soraibol keriiltek ki, mert hiszen a
gyenge szervezet irtdzik a munkatol.

Igen am, csakhogy lelki mikodésiink tulajdonképeni feladata: a kiilvilag rankhatéd tényezoi
koziil felismerni és megkiilonboztetni a sajat ¢életiinkre (fizioldgiai folyamatunkra) kedvezd
vagy karos elemeket. Az 0s jO és Os rossz felismerése, megkiilonboztetése a lelki miikddés
veleje.

Ami az én fizioldgiai folyamatom fenmaradasat biztositja:aazén sziikségletem, az a jo, azt
akarom; ami pedig arra karosan hat, az a rossz, amitdl irtozom.

A lelki funkciot tehat a szukséglet iranyitja.
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Minél nagyobb ¢és égetdbb valamely szervezetnek életsziikséglete, annal biztosabban, annal
fokozottabban miikodik pszichéje. Minél nagyobb a szoritas, annal kiméletlenebbiil hajt
benniinket az 0s élettropizmus.

Az egészseges, a dolgos embernek a mindennapi fogyasztason kiviytetéiksggyeb utan
is jarnia, de a beteges, vézna, degeneralt fizis a mentd utak utdn is kénytelen kutatni. Az
egészséges ember Uigyszolvan sohasem foglalkozik komolyan a halallal, - legfeljebb ¢lcelodik
felette, - a gyenge sokat tépelddik az elmuléson, az €leten, a szerelmen, ami leginkabb bizto-
sitja az életet.

Miutéan a lelki miikddés szerve az idegzet, jobban, minden lelki jelenség csak idegmiikodés;
miutdn a megviselt, dekadens idegzet irritabilisebb, mint az egészséges - 14z az, ami eldbbre
viszi a vilagot.

fgy iranyul a gyengék tekintete az élet rejtelmei felé. Idegzetének, pszichéjének, képzeld erejé-
nek kiilonos izgékonysaganal fogva kivalt vagy termel 01 sziikségleteket fedd 1) gondolatokat.

A gyengébb szervezetli ember tehat keriili a munkat, de nagyobb véndja van a kutatasra és
eldadasra.

Mi természetesebb ennélfogva, minthogy Ok lettek a tobbiek mulattatoi, kik legkivalt a kozos
vallalkozasoknal, munkaknal tettek kellemes és hasznos szolgalatolsanodakat, mert
latnoki erejuknél fogva serkentettek, buzditottak, 6sztokéltek!

Majd késobb latni fogjuk, mik voltak eszkozeik.

Szerbidban és a délszlav vidékeken, még mai nap is, majd minden &iméerersmondas-
hoz. Egy-egy pedig (rendesen vak) hivatas-, vagy mesterségszeriien pengeti a guszlat. Olasz,
spanyol vidékeken, Korzikan még ma is megjelenik néha a goérog rapszodikus tlizes alakja.

Ezekben a munkakeriilo serkentékben és mulattatokban latom én a poétak elsd 6sét és még
ma is ott lathaték azok 6si mivoltukban mezei munkdknal, fondkakban, kalakdkban, tengeri
hantasoknal. Sivité hegediije, mély férfi baritonja belecsap a munkasok szivébe, ég ereikben a
vér, izzik a lélek: a hegedos tiizel, fanatizal.

Az epika. A primitiv ember lelke nagyon egyszerii. Sziikségletei majd kizardlag testiek s igy
érdeklddése €s figyelme is inkéabb a kiilvilag felé fordul. Harc és vadaszat toltik be idejét, fog-
lalatossaga révén érdeklddése is csak efelé fordul. Kedélyvilaga tigyszolvan semmi. Kegyet-
len. Altruisztikus érzelmek soha sem bantjak, ambar a tarsul&singsz egymasra utaltsag
kovetkeztében joval erdsebb benne, mint a kulturemberben. Teljesen kiilon élnek férfiak és
ndk. A férfiak dsszejoveteleiben asszony nem vehet részt soha. Lenézik 6ket.> Még napjaink-
ban is elkilonulnek tarsas oOsszejovetelek alkalmaval. Zsido, gordg-kslethohamed
templomban még a szentélybe Iépnidk is tilos. Kilén padsorokban foglalngk hedg a
katholikusoknal is. S6t, még ahova egyenesen a kdzos mulatas céljabol jonnek is Ossze, még
ott is kitor beldliik az elkiiloniilés 6sztone. (Példa a baltermek képe.) Az ésembert a szerelem
epenséggel nem bantja. Ebbeli sziikségletét kielégiti kozvetlapyl gerccel sem fordit rea
tobb 1d6t, mint amennyi a kielégitésre okvetleniil megkivantatik. A koltészet targyai tehat
kizarolag csak a harci ¢és vadasz kalandok lehettek. A férfi-jellembdl, a férfi-foglalkozasbol
sziikégképen kovetkezik az epikai téma. Az epikus elbadas kozeléadas, az egyéniségnek nem

2 Ezt és a lira fejezetet vesd 6ssze dr. Solymossy Sandangkregrafia” 1906. évi folyamaban
megjelent ,,A lira és epika eredetérdl” irott tanulmanyaval.
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sok része van abban. A hivatottabbak lesznek a kobzosok, hegeddsok, guszlarok; nalunk egy
kései tipikus alakja Tinodi Sebestyén.

Az igric, gyanitom, az mar szerelmes trubadur vala.

Az eléadas dicsekvo, kérkedd, az eseményeket is eszerint megkorrigalva. Alig van az egész
vilagirodalomban egy két eposz, amely a hds vereségét targyalna. (Individualis torténetirok!)

A lira. Ha rajottiink, hogy az epika a férfiak koltészete, a néi pszichét vizsgalva, meg fogjuk
latni, hogy az meg egyenesen a lirat hozta Iétre. A nd inkdbb a csaladjaé, a hazi tiizhelyé, a
gyermeké. Az eseményekben kdzvetlenil nem vesz részt soha, csakabaliigan értesul
mindenrdl. Ura vagy gyermeke sorsat kisérte figyelemmel, azokhoz ragaszkodott, azokat
féltette, azok gydzedelmének Orvendezett, vagy azok utan kesergett. A férfiaktdl annyira el
voltak kiilonitve, hogy nagyon sok helyiitt kiilon asszonyi nyelv is kifejlodott. Egymas kozott
toltvén egész é€letiiket, a ndi 1éleknek megfeleld kiilon mifajnak is ki kellett naluk alakulni s
ez a lira. A lira nem az eseményekrdl szamol be, hanem arrél az érzelmi hatasrol, amelyet az
események az illet6 koltdben keltettek. Ezért hatarozott a lira egyénikaraktere.

A ritmus. Fontebb emlitettem a csoportos 6sszejovetelt.

Ilyen tarsas szorakozasok alkalmaval minden ember rogtonzo eléado lett. Az eléadas mikéntje
azonban sziikségképen kialakult. Az els6 rogtonzés, a legelsd eldadas, a legelsd hatds mindig

a mar beidegzett s az atorokitett hajlamokon vald erdszaktétel. Idegvezetékeink és az agy-
centrumban kialakult idegpalyaink, ismételt és igy megszokott miikddése csak az, ami rank
nézve kellemes lehet. Ezért minden Uj hatas, amig azt a t6bbidkk&kcibsszhangba nem
hoztuk, be nem idegeztik - ellenszenves reank nézve. Valtozé kérnyezetiink azonjtan a fol
nos alkalmazkodast hozza magaval.

Izgalom-vezetékeink (a periferikus idegrendszer) kabelszerti fonalakbol all. Egy félcentiméter
vastagsagu idegink (pl. nervus optikus) 6tszazezer egymastél magljesant izolalt végte-
len finom fonalak kdtege s ezek mindegyikét kilon haté ok hozvan létre, and&gyikének
kiilon adekvat izgalom is felel meg. Allando 0j hatotényezOk lassanként 0j vezetékeket és
palyakat hoznak létre, melyek a centrumban kombinalédva kapcsolodnak (as8)xocia
Ezaltal az agykéreg ugynevezett szirke allomanya nyer vagtays és fellletben. Ez a
fiziologiai beidegezés.

Hasonld helyzetek gyakori ismétlés folytan feltétlenil beidegezk. Gyakorlat teszi a
mestert, s akkor, mikor tanulunk, az ismétléssel tulajdonképen beidegeziiakisiiétlés
folytdn az idegfunkciok tudattalan, automatikus miikddésre tereltetnek, ami gazdasagos és
kényelmes. Az egyszer megtett processzus masodszor mar kdonnyajitele 2s fokozott
gyakorlassal a kiviteli nehézség szinte egészen elenyéstikvény egységesen all, a fizikai,
kémiai, lelki és kozmikus processzusokra. Tulajdonképen az egészéeneem is egyéb,
mint ismétlés, Gjra képzddés: epigenezis.

Ambar az ismétlés tana inkabb filozofiai természetii, de nem keriilhettem el, hogy réviden bar,
ne hangsulyozzam mar most, mert kilénben a ritmus érzék kialakoEsatudnam meg-
ertetni.

Minél primitivebb az ember, annal inkabb domindlnak benne a tudat alatti miikodések
(oroklés folytdn hajlamok ¢és 6sztonok) s ennek megfeleldleg testmozdulatai, cselekedetei
annal inkabb lesznek automatikusak.

Ezért ismétel annyit az eléadaséban is, ezért alakul ki egy jol kitaposott forma az el6adésra és
innen szarmazik a recitativ hanghordozas is.
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Egy-egy esemeényt, hogy kiemeljen, tébbszor elmond (kénytelen vele)amzanasfelé
kalandozik, de ismét visszatér arra. Ezt idegezte be leginkabb, ez izgatja legfoként, hat ennek
tulajdonit legnagyobb fontossagot. Vagy forditva. De ugyanekkor ezotd{mi processzus
végbemegy a hallgatdiban is: az eldado lelkesedése atragad redjuk. Atveszik mimikajat,
gesztusait - a kar egyiittmukodik.

A ritmus kialakulasanal még nagy szerepet jatszott a sziv- €s tiidomiikodés is, de ezekre a
fiziologiai alapokra nem térhetek Ki.

Az események az dsember €letében nem igen valtozatosak, tehat a kombinacié sem lehetett
egyiknél sem valami széles.

Az események koziil is csak a jo kimeneteltivel dicsekszik. Szdval, az 6rvendetes események
képezik az eldadas targyat. Fokozott miikodésbe jonnek a vazo diletatorok €s vazo konstrik-
torok; az automatikus mozdulatok kivaltodnak. Az eléado, kivalt ha poétaféle, maga is tlizbe
jon a sajat hangjatol, lelkesedése atragad a tébbire és meginduitraikus testmozdulatok:
lejtik a tAncot.

Osszes etnogréfiai kutatasaink azt tanusitjak, hogy dal, zenelvataszthatatlan kapcsolat-
ban vannak az ¢sallapoti népeknél.

A taglejtések egyontetli keresztiilvitelére, jelzésekre, litembeosztasra volt sziiksége a ritmus-
nak s az - és nem a ritmus! - tulajdonképen a fegyelmezeitségnd szolgalataban kelet-
kezett. Szabalyos 1dokozi tapsok kezdetben jol megfeleltek, késObb azonban erre a célra
itottek valami jol hangzo targyat. Az instrumentumok elsé Ose az iist, a tonikus hangszerek
csak joval késobb kezdtek kialakulni.

A ritmus tehat 1d6- vagy téregységben visszatérd szabdlyos ismétlés. Idegységet jelez az
Utem, téregységet a térbeosztas.

A ritmus alapeleme az ismétlés s ebbdl vezethetd le a rim is. A poéta, mint ilyen, ott jelenik
meg eldszor, ahol munka kézben, mint mulattato és serkentd szerepel. Akar szérakozas legyen
az, akar gazdasagi munka. Egyenesen az utdbbibol vezeti le a iaru&icher. Munka-
kozben szinte kikeriilhetetleniil terelddik a figyelmiink egy jelenségre: ugyanis a munka
természetének megfeleldleg egy sajatos zaj keletkezik. A tapos6 labak huppanasa; a malomkd
forditdsanal a karfeszités és lanyhulas altal 1étrejovo erdsebb és tompabb surlodasi hang; a
motolla egyhangi ver0dése; a kasza egyenld suhandsa; a kalapacs verése; a csakanyok
kattogasa stb. stb. Szerintem mindezek a ritmus-kialakulasnak csiddlagos jarulékai,
amelyek csak joval késObb, az allando letelepiilés idején hatottak kozre. Hiszen ha kiilsd
tényezOk hoztdk volna 1étre, mar elébb is volt ritmikus lotigetés! Ritmikus a legtobb
példabeszéd is. (A vasuti kerekek zokkenéseébe is akaratlanul melodiat 6ntiink.)

A csoportos vagy egyes eldadas, mint lattuk, az eléadas egy bizonyos mikéntjét jegecesitette
ki. Barmint valtoztak is az események, azokat eldadni csak egyféle formaban lehetett. A
megszokott, beidegzett formaban. Ez az alland6 keret volt a ritmwaltde6 események
(tartalom) sokkal jobban megmaradnak az emlékezetben, ha azt \@lanu6 formahoz
kotik. Aparol-fidra adhato igy at az érdekesebb, tanulsdgosabb esetek rképeyiazont a
torzs erkolcsi stabilitasara felette fontos. Kotott format veggset sokkal kénnyebb szo-
szerint megtanulni és tovabb is marad meg az emlékezetliinkben, ryamangyi proza.
Azért egy eposz sohasem olyan valtozékony, mint a mese, amelynél az eseményjtoem f

Az lliasz évezredeken keresztil all valtozatlanul, miutan kialakukarnai csata emléke,
esete minden részletével fenmaradt a Balkanon, évszazadokon kemaedtiél mai napig.
Amind feladatot teljesit késobb az irds (rogzités), ugyanazt a feladatot toltdtte be kezdetben a
ritmus. Ebbol kdnnyen magyarazhatd az egész mitoldgia €s a tobbi nagy eposz 0sszeverddése.
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Tovabbfejlodés. Amint az allandd letelepedéssel a fold munkalasahoz fogtak, szigségké
kozeledett egymashoz férfi és nd. A foglalkozas természete egymasra utalta Gket. Ambar a
nyers munka még mindig a né vallara nehezedett, az otthon ellatasa, f6z¢és, a fold miivelése
teljesen az ¢ tiszte volt. Késobb a férfi mindjobban ¢és jobban engedett biiszkeségébdl és ra-
fanyalodott az ekére, kapara. Lassanként a nehezebb munkat kizarétag wealplta, de a
mezei munka nagyon sok aganal még ma is igénybe veszi az asEzaytegylttes munka
megismertette 6t a nd finomabb pszichéjével. Gyengédebb, altruisztikusabb vonasok kezdtek
benne kidomborodni. Kedélye mélyiilt, mig a szerelem teljesen kivaltotta beldle a lirai
hangulatot. Azutan is egymas mellett halad a két koltéi miifaj, de mar ez a k6zos eredmény
meglatszik mindeniken. A tulajdonképeni lirdt csak az egyéniséget megteremtd reneszansz
alakitotta ki. Ekkor jelennek meg az els6 trubadurok is.

Mar eldbb jeleztem, hogy a harcoknal és kozos munkaknal az énekesnek lelkesitd tiszte volt,
nos hat a fanatizalas 6sasszonyi vonds, s igy az a feladat csak nyert a lirai elem bevonasa altal.

Eredmények és kovetkeztetésel.attuk tehat, a poéta mint vallott ki a koziiletbdl, és hogy
specidlis feladata nem annyira a mulattatas, mint inkabb anséskeolt. Biztatni, 6sztokélni,
lelkesiteni, csak valami eljovendd jo, szép, kellemes dologgal lehet; ez hat a jelen nyomoru-
sagaira vigaszként leginkabb. A poéta, mint haladottabb idegzetli ember, atment mar ezeken a
nyomorusagokon, benne teljes mértékben tiikrozédik vissza a koéz minden 6rome, baja.
Viszont égetObbek sziikségletei s igy hamarabb gondol mentdszerek utan: amit a jovo méhe
rejteget.

A természetnek nincsenek titkasak mi vagyunk relative mindenkor ostobak. Ez a teljes
megeérzeés, a Jovo gyogyirjanak eldre valé megsejtése: tiszte az igazi poétanak. Amelyik poéta
ilyen 1j eszméket termel: az az igazi teremtO langész, a tobbi csak kalmar, aki mulattatasbol
értékesit.

Az epikaa férfi-természet, a férfi-jellem sajatos poézise. Kérkedo, sziikes vilagu targya a
legprimitivebb férfi-foglalkozas.

A lira a n6i psziché vilaga, egyéni, érzelmi elemekkel, az élet, a halal, a szerelem eszményei-
nek mély atérzésével.

Az elso letelepiiléssel kozelebbi viszonyba keriilt egymassal a férfi és a nd, tehat ezek az
évezredeken keresztiil izolaltan fejlodé miifajok is tobbé-kevésbbé keveredtek. A férfi atvette

a lirat s megjelentek az elsé dalosok, minne-siangerek, troubadurok. A né bevonta lirajaba az
eseményeket €s siratd 16n. Az olah parasztasszony még ma is kantal, ha megddglik a borju, ha

a fiat katonanak viszik, ha 6rdogot iz, ha betegséget gyogyit vagy meghal a szomszéd.
Korzikaban a vérbosszura buzdité ,vokere” szilaj fanatizmusa mindenl&tgizeeghalad és
kizarolag asszonyok tizik.

Szoval, amint a két nem 0sszébb keriilt s az emberi kedély szélesbedett, a miifaj sem allhatott
meg tovabb a maga merev elszigeteltségében.

A mifa] mindenkor az emberi kedély jellegzetes sajatsaga és sziikséglete szerint alakul,
fejlodik.

Nézzunk szét a mai kulturvilagban.

Benniinket az ©6kol-erd0 nem hat meg; a harci tettek kegyetlenségeitdl felhdborodunk; a
kicsinyes kalandozasok legfeljebb a realista fiainkat érdeklik @imitiv ember egész

lelkivilagat durvanak mindsitjiik. Hiszen szép, szép, egy darabig mulattat is benniinket, mint a
gyermek vitézkedése, de komoly érdeklddésiinkre nem tarthat szamot.
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Nem tartozik, reank, hogy Bottollei Tihamér alanyi koltd imadottjanak milyen a nyaka, haja,
ruhdja stb. és mit érzett, mikor az utcan ,,O0” vele taldlkozott. Amilyen édes a ndkultusz
kettesben, olyan szentimentalis a nyilvanossag eldtt. Nem tartozik masra.

Ezeknek a sziikds viszonyoknak nagyon jol megfelelt, mint kifejezési eszkdz, a ritmus. De
amint szélesbedett a 14tokor €s mélyiilt a kedély, annal jobban lett érezhetd annak merevsége.

A targyilagos leiras, az események bonyolult eldadéasa, tarsadalmi problémak fejtegetése,
lélek-analizis vagy egyszerli mulattatds, szoval az epikai téma, nem is soka tiirte a béklyot,
hanem csakhamar atment a prézai formaba, mint novella, regéeny, sitdniNagy hatassal
volt ennek megkodnnyitésére a nyomtatas feltalalasa is.

vz

A lira azonban - miutan érzésekkel dolgozik s az érzések kivat&safokozasara pedig
szinte megbecsiilhetetlen segitdtars a zenei elem - még ma is alig nélkiilozheti a verses format.
S6t, csak az a vers, amelynek zenei egyiittjaroja is van.

Mindazonaltal a liraban is lazitani kellett a ritmus feszességén.

Kiilfoldon, kivalt a németeknél mar jo ideje uralkodik a ,,freie Rythmen”, sé6t a modern
korszak leggydnyoriibb poétai alkotasat, a Zarathusztrat prozaban irta meg Nietzsche s mégis
tele van melodiaval.

Mert a kettd - ritmus és melddia - ha majd mindig egyiitt szerepel is, mégis teljesen fiiggetlen
egymastol.

Az érzelmek hullamzasa nem szabalyos, s aki a ritmus és meadivalhatatlansagara
eskiiszik, az tagadja az érzelmi intenzitasok kiilonbozdségét.

A magyar népdaloknal szinte kizarélag a melddia van tulsulyban.adallg meg csak, mikor
a cigany huzza banatosan, keservesen. A ritmusnak nyoma sincs, csabaidk bele,
mikor ugyanazt a hallgatot tanc ala, csardasnak huzzak. Vilagosias rmendeltetése. A
melddiat azonban nem lehet kilén kottara szedni; azért nem is tutj@yar notat igazan
visszaadni soha egy ritmushoz szokott idegen fiilii muzsikus.

A dal-zene-tanc 6si harmas formabol lassanként elkiiloniilt a zene egészen az 6nalldsagig, de a
dal (szOveg) és a tanc kilén-kilon ma sem szerepelhetnek a zene nélkiil.

Szoval ugy tetszik nekink: az epikus verselés kora véglegesen Hajgregy kései fecske
még lathaté néha; nemrég jelent meg egy csaktornyai tanitonak ,,Judith” eposza telve koltoi
szépségekkel, hogy Arany mellé lehetne allitani s még csak észre sém vetté

Ki olvasta végig 6nszantabol a Zrinyiaszt vagy az Elveszett alkotmanyt?

Uj miifaj? Az el6z6 fejtegetésekbdl kitiinik, hogy miért nem alakulhatott ki az epika és lira
mellett egy harmadik vagy negyedik mifaj. A lelki élet csak két diilobol allott. A tisztara
nemileg kiiloniilt kedélyélet csak késobb csapddott dssze.

Ujabban azonban egy teljesen mas tényezd kezdi az emberi lelket formalni, alakitani, fej-
leszteni. Ez az 0j elem pedig a szociativ tényezd. A szociétds tudatos atértésébdl szarmazo
Osszes érzelmiink, vagyunk és torekvésiink. Az emberi jellem kialakulasara ez lesz dontd
befolyassal.

Igaz ugyan, hogy a nagy altalanossagban jelentkezd kérdések, mint a honfoglalas, vallasi
atalakulasok, késobb a szerelem mar szocialis kérdések; de a mind tomegesebben és élesebben
jelentkezo kulturkérdések nem izgathattak a kedélyeket, mert hiszen nem is voltak azok.

Ha valami ,,6rok emberi”-t rad is er0szakolhatunk ezekre a szépségekre, de az kétségtelentil
meégis csak a masok tetteinek magasztalasa, vagy az egyéni aradozas volt.
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A tarsadalom kezd kialakulni.

Uj valtozasok Uj szikségleteket, ezek ismét Gj problémakat vefetsginre. Uj osztalyok
keletkeztek; ezeknek egymasko6zotti harca, folytonos kizdelme, érdekesénteiédsebb
kérdések feltolulasat eredményezte. A szikséglet, a nyomor dniési,jobban érezzik s
égetdve valik a kérdések megoldasa.

A hazat nem karddal szolgaljuk, hanem kalapaccsal; vallasunk nemilaghol taplalkozik,
hanem a redlis foldi €letbdl; a szerelem nem pusztéra testi sziikséglet vagy jatékszer, hanem a
nemek integréaciodja.

A fourak cs0konyOs nylige, a papok mindenhatdsaga, a polgarsag tokés zsakmanyolasa, a
szerelem piaci jegyzése, szoval az egész elrendezkedés bddilgstelen, hipokrita volta:
merdben mas sziizsé, mint a régiek harcias kalandozasai és azok viszhangja.

Idegszerveink fejlettebbek, szellemi életiink tagult, kedélyvilagumkteshatartalan és a
raffinaltsagig finom szdveveényt mutat.

Masfelol a modern emberi jellemet az altruisztikus dominansok kiilonboztetik meg az
el6zoktdl s ez ma mar annyira haladt, hogy a teljesen kifejlett egyéniség tudatosan bekapcsolja
€s azonositja magat a tarsadalommal.

A szociativ jellem!
Lassankint minden érzelmuink szociativ jelleget olt.

Az egyeni vagyak, az egyeni torekvések, az egyéni gondolatok csakbenkémvéenyesiil-
hetnek. A régieket is hajtotta erre valami homalyos erd; de az sohasem tortént tudatosan,
egyedll az egyének érdekei voltak iranyadok.

Pedig nem az a f6, hogy valamit én csinaljak meg, de hogy az meg legyen csinalva; nem ez a
f6, hogy ezt a tanulmanyt én irjam meg, de hogy az meg legyen irva és nem az a f6, hogy
nekem legyenek gyermekeim, de hogy legyen gyermek a vilagon.

A melddia, 6sszhangositas és disszonancgzinte felesleges bizonyitanom, hogy ennek a
bonyodalmas 1j miifajnak tobbé mar nem felel meg a ritmus egyhangu pergése.

Az érzelmeknek kvalitasa és intenzitasa van.

Egyik jobban rezgésbe hozza a lelkemet, a masik hosszasabbarhtargulatom is mas egy
t4) szemléleténél, més egy gondolatszikra kipattandsakor. Ebbdl persze az kovetkezik, hogy
mindegyik érzelemnek mas-mas kifejezési forma felel meg; de jamtipoiseausz, daktilusszal
egyiitt vagy tiz-tizenkét metrumra hiizni azokat, talan egy kissé mégis eréltetett. Es még ha
egy versben nem egy vagy két labforma volna kotelezo!

A mult év elején jelent meg Pet6fi Sandornak egy eddig ismeretlen levele. Abban a kovetke-
zOket mondja: ,,Ezen uraknak (kritikusai) a magyar rimrdl és mértékrdl fogalmuk sincsen.
Oka magyar versekben latin metrumot és német kadenciat keresnek £n kbltemeényeim-
ben nincs, az igaz, de nem is akartam, hogy szorosan legyen. Armagyék €s rim még
nincs meghatarozva, az meg ezutan fog, ha fog, kifejléddni és meghataroztatni, eszerint rola
nekem sincs tudatom, de van sejtésem... az 6szton vezet s ahol 0k engem rim és mérték
dolgaban a legnagyobb hanyagsaggal vadolnak, talan épen ott jarok |tz etkéletes,
az igazi magyar versformahoz.” S ezt 1847-ben irta, tehat kakéarégkoraban. Ez a nagy
poéta-zseni tobb mint félszazaddal elére meglatta, megérezte, az 1j forma kialakulasat!

Ott, ahol acélos erd kell: pattogjon a ritmus, értéke felbecsiilhetetlen, de a szelid kedély-
hullamzast, merengd szemléletet mindig jobban érvényre juttatja a tiszta melodia. Ha kell
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dsszhangositson vagy rugjon szét az 0sszes szabalyok k6zott: eggnvatkalmazhat
mindent, a daktilusztol a magyar iitemig: amint épen kedélyvergddésének megfelel. Ritmus,
melddia, 6sszhang, disszonancia a modern zenének haté eszkdzei svarsigeas marad,
addig minden elemet alkalmazhat a poéta is, ami csak zenei téren érvényesdl.

Nem a metrum a 6, hanem a kdzvetlenség.
Mivel éri el azt, rimmel, metrummal, a szavak dinamikus 0sszehatasaval: az az ¢ dolga.

Akiben meg van erre az évszazadokon felhalmozddott funkcionalasi diszpozicié, armjaeg f
csinalni magatdl, akiben pedig az hianyzik, hiaba tanulgatja.

A kiképzett idegpalydk nemcsak a hasonlé kérilmények szoros jelentesgéaa jonnek
teljes mitkodésbe. Elégséges ide egy jel (szimbolum), egy hang, egy szin, a sz6 feszitd ereje:

¢s megindul idegzetiinkben a processzus, €s lezajlik bensénkben az elsé szenzualis hatasnak

megfelelé finomabb, bensd, Uj kiadédsa: rezeg, rezondl, ajzik az egész lelkiink ,,ez a fekete

zongora”. (A zenei hatas nyitja.)

Ezért érzik a holnap poétai annyira a format és szinte csudasgyrapagokat, Uj szépsegeket,
a legfrappansabb, épen annak a tartalomnak, épen annak az érzelemnek megfeleld formacidkat
alkotnak. Ebben a tekintetben oly szerencsés keziiek, hogy nem csudalkozom, ha hinni kezdik,
hogy a mlivészetet vagy poézist egyediil a virtuozitas teszi.

Szinte meghaté dolog Ady Endre formakeresése masodik kotetében. giszgre) Mar ott
jelentkezik az 01j poéta, de régi kopenyegben. Elejétdl végig jambus €s jambus. Kinlodik, nydg
alattuk, egyszerre azutan a ,Mesék”™-ben hirtelen prozaba csap at (versbet) kezdtszavak
mesteri elhelyezésével olyan melddiat alkot, ami érzelmeingksékélyebb nianszat is
ervényre juttatja. Majd ismét versbe foglalja 6t sorig, de ntegssza tér a proézara és mégis
versformaban végzi.

Juhasz, Babits, Balazs, Dutka, Eméd és Miklos Jutka formamiivészete oly egyéniés oly
tokéletes, hogy mindegyik kilon tanulmanyt érdemelne.

Az 0j lira tartalmat pedig nem az ,,0” kultusz teszi ki, hanem az altalanos emberi és faji
kinlodasok nagy megérzeései.

Evezredeken felgyiilemlett, atorokitett biinok és 6romok 6rokosei a koltok; sajatos formaban
revelal rajtuk keresztil az élet, a szerelem, a halal... jay, migdig nagyobb az atok sirasa,
mint az 6rom folkialtasai.

A poéta elengedhetetlen sajatsaga még az Oszinteség, mert kiilonben a megvesztegetd forma
minden mesterfogasa dacara sem talalja meg a kontaktust hallgatéival soha.

A vers lényegét tehat nem az igazsag, nem a téma, nem a gomsaia hiszen ezeket
prézaban is el lehet mondani, hanem az igazsag, a gondolat, a tén@nrfg&ado érzések.
Erzések, érzések, s ezeknek a muzsika hatalmaval valo atvitele.

A poétanak ezekért a gondolatokért vagy érzésekeért eldszor meg kell szenvednie, S mikor
azokat mintegy érzésekre valtotta, irhatja a modern kdlteményeket.

Téma csak az érzések hordozoja, mint ahogyan a testi forma hora@ozajanek; forma
nélkdl nincs szin, téma nélkidl nincs érzés. Szint festési, éveésirasi szempontokbol
targyaltuk! (Van fizikai szin, van zenei érzés.)

* * %
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Ime, ez igyekszik el6torni az 1) poétak lantjan.

A nagy magyar Gaea vajudik itten s a vilag legmagasztosabhéeye kdzben fagyaszto
sikoltasokat hallunk. A nagy magyar Gaea nyogései ajzottak peleak hlrjait - cinikus
fuleknek lehet csak kedves a masok szenvedése. Uj vilagok szlletésének lettlink szemtanui

Nagy, idegen biinok vezekldje a koltd. A nemzet felébredt lelkiismerete sir Ady Endre lantjan.
- Egész nevelési rendszerlink és kispolgari tarsadalmunk csddje tiikrozodik vissza Juhéasz
koltészetén. Ha a fonak tanitas dacéara diadalmaskodva bontakozikZsdniade ramegy a
teste. Szivetfacsar6 ennek a végtelen finomlelkli embernek panasza, nagy, belsd tragédija
folott! Dutka pasztellszerti, lide szinein keresztiil is dtborong valami szlav banat; Balazs Béla
egész vilagfelfogasat tiikkrozteti szerelmén keresztiil. A gy(ijt6é, munkas, de rovidéletii férfi,
amint kincseit, véres kincseit szorja a mindent elnyeld tengerbe; mert nem latja sehol az
Asszonyt, aki az Gsszegyljtott kincseket stabilizalnd, atérokitené. Tenger, mindent elnyeld
tenger az Asszony, holott minden Oséletnek a tenger volt sziildanyja. De itt van vigaszul
Miklos Jutka, kotetében érezziik a jové Asszonyat. Két 10y tipust jeleznek 6k és biztosan
tudjuk, hogy ez a megtisztult két tipus megfogja talalni egymast.

Emdd Tamasban a régi Kélvin-szirt ereje, sajatos, impozans egyszeriisége, becslilete kér szot.
Amelyik nemzetnek ilyen felszivo ereje van, annak nincs oka a cstiggedésimkiesanég!
Es végiil, véletleniil végill, mert ki akarna itt osztalyozni, BabitsaM hindu vilagszem-
lélete. Néha ugy tetszik nekiink, mintha a modern epikus megjeleatsdtd, de az abszolut
nyugalmat szarkasztikus éllel zavarja fel ginyja, mintha 6 maga kéjelegne a hidbaval6 vilag-

rend megzavarasaban.

Ugy-e, sok minden van ezekben az (j poétakban?

Csakhogy a verseket szeretettel kell olvasni, nem pedig az ujjakon skandalva.
Olvassak végig 6ket s meg fogjak latni, mi az a sokszor kigunyolt ,,kavéhazi irodalom”.

Haj, bizony!... nekiink nem allanak rendelkezésiinkre kiralyi akadémiak disitesem
tarsasagok jol futott-vilagitott szobai: ott huzzuk meg magunkat, ahol lehet. Ma itt vagyunk,
holnap ott, amint a sors vagy a szolgalat érdeke megkivanja. Z&r@zsa minden iranyabol
is 0sszehtz benniinket egy lenytigozhetetlen kapocs, a magyar miivészet szeretete. Es gancso-
kat vethetnek és eltiporhatnak benniinket, egy helyett szazan jelentkemrekennek az
egészséges magyar mivészetnek meg kell lennie. Az idében fekszik, a foldben rejlik, kiils6 és
belsé tényezOk kauzalitasa, 6rok €s valtozhatatlan torvények kovetelik.

Megvannak minden Uj irdnyzatnak a fattydhajtasai és illik is, sgeéksis azokat térdelgetni.
De ne Olah Gaborok utan itéljek meg a holnap poétait; azok soha sak) meln is lehetnek
a holnap harcosai.

A mi poétaink utan jonnek majd az (1j magyar festok, a magyar €pitok, magyar zenészek, az 1j
prozairdk, esztétikusok és mind, mind a Holnap jegyében.

Vagy talan mindez csak agyrém?

Rakosi Jend a Budapesti Hirlap egy hossza tarcajaban egyenesen bolondoknak mindsitett
benniinket, szellemesen jelolvén meg végsd allomas gyanant az Oriiltek hazat. Sajnos, min-
denkivel megtorténhetik ez a szomoru eset. De mi sohasem tudtunk &sdekt testi vagy
lelki elnyomorodéasan 6rvendezni, sem afolott élcelddni.
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Modern és szent kalvaria az az Ut odaig, megfordultak ott AugustéeCbierbert Spencer,
Lenau, Mayer Konrad, Maupassant, Baudelaire, Nietzsche, Széchéran, I$flunkacsy
Mihaly és még vagy ezer szent név. Méltdsagos uram, méliéktagy kis tisztelettel adozni
nekik, a bolondoknak, kik ott végezték be szerencsétlen killdetésiket.

Azonban minden valdszinliség szerint szépen megfogunk oregedni mi is, jonnek utanunk
ismét fiatal harcosok; szeretnénk megoregedni, csak eggyek eestngnk lenni soha - meg
nem értd oreg emberek.

Nagyvarad, 1909. évi marcius ho 15-én.
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ADY ENDRE

OND VEZER UNOKAJA.

Egy nagy tivornyan borral, vérrel
Idéztem a halottakat
S talalkoztam vad Ond vezérrel.

Nyeregben ult kozak 16 hatan.
Rabolt 16 hatan délyfosen
S én elhiltem 6s szine lattan.

Hidba akarnam, szeretném,
Nincsen hozza semmi kdzom,
Mas a szemem, gerincem, eszmeém.

Mas a lovam, a vérem, almom,
Toéle jovok és idegen
Az én 6s0m, fajtam, kirdlyom.

llyen banat nincsen folvarrva
E kerek f6ldon senkire,
Csak fajabol kindtt magyarra.

A KONNYEK HASZNA.

Kisbirom, a Kétség vallatott:
Ember, mit akarsz és ki vagy?
Sirok és a siroké vagyok.

Van-e tlirni masokért erdd,
Van-e nagy igazi hited?
Nincs, de meghajlok a Hit el6tt.

Milliok kdnnye nem sok neked.
Miért nem sirsz csak magadért?
Mert én mindenkiért szenvedek.

Es ha meghalsz a kinok alatt?
Millioszor szebben halok.
Mert az én sok konnyem itt marad.

Es tovabb is igy csortet a lét?
De a kdnnyar majd 6sszegyl
S elonti a vildgot: elég.
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KULDOM A FRIGY-LADAT.

Szivem kuldém, ez 6 frigy-ladat
S kivanok harcos, j6 napot.
Véreim, ti diiborgd ezrek,
Tagadjatok meg, mégis-mégis
En a tiétek vagyok.

Kotéslinket a Sors akarta,
Nem érdem, nem biin, nem erény,

Nem sziikség, de nem is ravaszsag:

Helota nép, helota kolto,
Talalkoztunk ti meg én.

Benniink nagysagos erék varnak,
Hogy életre ébredjenek,
Benniink egy sz€p orszag rejtézik,
Mint gim a fekete csalitban

S leskddnek a vérebek.

Ha nem lattok testvéreteknek,
Megsokasodnak a redok

Blds homlokom és lelkem t4jan,
De még mindig ifjan allok meg
B6sz Judasaim elott.

Még csak martir-fényt sem akartam,
Csak azt, mir6l a Sors tehet:

Odaadni magamtdl, szépen

Ezt a nem kért, kicsufolt semmit,
Forradalmas lelkemet.

Tiétek vagyok, mindegy most mar,
Hogy nem kellek vagy kellek-e.
Egy a Napunk, gyonyort égen.

Jaj, hogy elféd e Naptdl néha

A gonoszsag fellege.

ALMODIK A NYOMOR.

Duhaj kedvek Eldoradodja,

Szaz tivornyas hely, ne bomolj.
Csitt, most valahol, tan Ujpesten
Husz esztendds legénynek vackan
Almodik a nyomor.

Gyar-marta, szép, sovany, bus alvo.

Melle horpadt, valla kiall,

Arcan zuzos, jeges nedvesseég.
Mosolyog, szent, nehéz almaban,
Urabb, mint egy kiraly.
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Tiszta agyat és tiszta asszonyt
Almodik s vigan felkacag,
Kicsit tobb bért, egy jo tal ételt,
Foltatlan ruhat, tisztességet

S emberibb szavakat.

Kevesebb vért a kohogésnél,
Es a munkanal tobb erét,

S hogy ne kellessen megjelenni
Legaléabb tiz-husz esztenddig,

Az Ur szine el6tt.

Te nagy varos, csupan o6t percig
Alljon uritetlen a bor

Dus asztalan dus nabobidnak,
Mert valahol talan utolsot
Almodik a nyomor.

PROLETAR FIU VERSE.

Az én apam reggeltol estig

Izzadva I6t-fut, robotol,

Az én apamnal nincs jobb ember,
Nincs, nincs sehol.

Az én apam kopott kabatu,
De nekem Uj ruhat veszen

S besz¢l nekem egy szép jovOrdl
Szerelmesen.

Az én apam gazdagok foglya,
Bantjak, megalazzak szegényt,
De estére elhozza hozzank

A j6 reményt.

Az én apam harcos, nagy ember,
Ertiink ad gégot és erdt,

De 6nmagéat meg nem alazza

A pénz elott.

Az én apam bus, szegény ember,
De ha nem nézné a fiat,
Megallitna ezt a nagy, foldi
Komédiat.

Az én apam, ha nem akarna,
Nem volnanak a gazdagok,
Olyan volna minden kis tarsam,
Mint én vagyok.
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Az én apam, ha egyet szoélna.
Hajh, megremegnének sokan,
Vigan annyian nem élnének
Es boldogan.

Az én apam dolgozik és kizd,
Nala er6sebb nincs talan,
Hatalmasabb a kiralynal is

Az én apam.

UJ VITEZI ENEK.

Gyava kakaskent fut az ellen,
Dult bobitaju, nyomorult,
Fellegvaraba beszorult,
Szemétdombjara beszorult.
Mi varhatunk, Tyukodi pajtas.

Mienk a var, csak taborozzunk,
Dalolgassunk, igyunk, egyunk,
Tancolva, vigan folmegyink,
Mikor akarjuk, félmegyunk,

Ne siessiunk, Tyukodi pajtas.

Mi a harcunkat megharcoltuk.
Hadd varjanak a pipogyak
Valami nem jovo csodat,

Vén, szép, torténelmi csodat
S rajtukitink Tyukodi pajtas.

A HAGAR OLTARA.

Gyermekded kost, fehér gerléket,
Els6-fii-baranyt, vért és velot
Aldoztam mar négy éves koromban
Szaz-arcu Hagar eldtt.

Eg a tiiz Hagar szent oltaran

S én tisztuléan lesem, lesem,
Szinte harminc éve varom én matr,
Jon-e a szerelmesem?

Tisztatalan valék, vagy tiszta,

Nem tudom s azt se, mit akarok,

Csak azt tudom, hogy Asszony az oltar
S asszony nélkil meghalok.



L6-sbskas parlagon ébredt fol
Egykor e blinds, 0s szerelem:
Réza, a szomszédék kis R6zaja
Bujosdit jatszott velem.

Nem hallottam akkor Hagarrdl,
Csupan a verem ritt, kacagott

S hidba j6tt az6ta Kant, Spencer,
Mégis a régi vagyok.

Lekopom és csokolom Oket,

Ok: a semmiség és a vilag

S nekik viszem az Elet-vasarbol
A legszebb vasarfiat.

Kiknek borét nem érinthettem,
Szeréna, Zsoka, Trud és Irén,
Irma s az Eg tudja, kik még: alltam
GOgosen mindiik szivén.

S ha vasarolnom kellett csokot,
Behunytam a szemem és szivem:
Ennyi szelid, bus erét nem vett még
Perditakon senkisem.

Ugy csokolok én, mint egy isten:
Friné és Genovéva rokon,

Mikor én csokolok. Nem a némbert,
En magamat csékolom.

De szeretem Oket mindegyig,
Magdalénat és szliz Mariat,
Szeretem e nemem-0610 tabort
S a csokos komédiat.

Parisban ezerszer elnéztem

A kicsi, bérmal6 szizeket:
Hosszu ruhaban, fehéren, maflan
Mentek, mint a betegek.

S ezek kutfoi a Jovonek,

Kiknek koszorut én most fonok,
Im, ezek lyanyai szent Hagarnak:
A jovendd asszonyok.

Szeretem, ahogy megsziletnek,

A csecsemot, siildot, vént, nagyot,
Szeretek én mindenkit, ki asszony:
Igaz, bas férfi vagyok.

Hagar tizébe bedobalom

Mindenem, amim van, 6romest

S ha koldus vagyok, majd jon érettem
Egy irgalmas, 0szi est.



Hagar tizébe bamulok majd

S tarka, szép asszony-ravatalok,
Vér, emlékek buknak a szent tlizbe
Es csokot hany egy halott.

A VEGTELEN SZERELME.

Mindent akartunk s nem maradt
Fald csokjainkbdl egy falat,
Vagy, emlék, banat, cél, oksag,
Egy pillanatnyi jéllakottsag.

Vonaglottunk bizén, nagyon,
Hos estén és hideg hajnalon.
Pallott harctér szegény testiink
S jaj, 6romre hiaba lestunk.

Roskadjunk le a Sors elott

Két gyava, koldus csékmivelok.
Mindegy, kik kildték, kik adtak,
Nem ért a csokunk egy fabatkat.

Tobb voltunk, jaj, thn kevesebb,
Mint a hajras, kis szerelmesek.
Tual vankoson, leplen, ingen
Sirva lattuk meg: ez se Minden.

Be’ busak vagyunk, be’ nagyok,
Csokokban €16 csoktalanok

A Végtelent hogy’ szeretjuk:
Sirunk, csokolunk s Ujra kezdjuk.

KET SZENT VITORLAS.

Parton vagyunk, sziklakra estink.

Be szép a mi testlnk:

Nagy tengerek vandor lakoja,
Szilaj két hajdja.

Osszetorott friss, fehér bordank,
De ép a vitorlank

S mi lenne, ha folkerekedne
Vérunk régi kedve?

Nekink jogunk van ujraélni,
Jogunk van sohse félni,

Nem kérdeni, meddig és merre?
Vissza a tengerre.
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Torott hajokkal is csak batran
Bal éjszakakban,

Hajoink szent szél 6sztondzze,
Mert csok torte Ossze.

MILANO DOMJA ELOTT.

Este, 0szi este,

Milanoban, a dom elott
Valami a sziviinkre hullt

S a sziviinket 6sszesebezte.

Es vérezve, fajva

CsoOkoltuk egymas szemeit

S kérdeztik egymast véresen:
Vajjon-vajjon kinek az atka?

S a ddm néman terpedt
Oszben, kodben, az Eg felé:
Kicsufolt és folkacagott

Egy biings, biiszke, bus szerelmet.

KATO A MISEN.

Pompas, fehér karacsony-¢jen
Kidobta a szikrazé hoba,
Kidobta a havas semmibe,
Magzatjat a papéek Katoja.

Aztan Kato, a kis cseléd-lyany
Szédilve, tantorogva, félve,
Ahogy illik, elment maga is
Ejféli, szent, vidam misére.

Kato gazddja, az izmos pap

S falusi nyaja énekelnek:
.Dicsértessék az egek ura,

Hogy megsziiletett az a gyermek.”

Az a gyermek, ott Betlehemben.
Kato folsir a papi szora

S az a gyermek, a betlehemi,
Kdnnyezve tekint le Katora.

Aztan a hivek szétoszolnak,
Kato lefekszik dideregve.

Istenre s a vig papra tekint
Lazaban s két szegény gyerekre.
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CATULLUS KOLTO HALALA.

Mikor mar szegény Catullusnak
Beszélnie sem volt szabad,
Lesbia fulébe mas sugta
Tovabb a galans szavakat.

Mikor a noétak elhallgattak

S Catullus pihegett szegény,
Notakhoz csabitott félvarost
Egy hirtelen tAmadt legény.

Mikor a holttestet beszortak
A nyar vidam viragival,

Korll a kertben csodamaodra
Ezer () rozsat szllt a galy.

Mikor a holtnak hii baratja

Mar a sirastol berekedt
Szomszédban egy patricius-holgy
Sziilt pompas erds gyereket.

S mikor Lesbia atokkal sirt,
Nem volt ezt szornyt hallani.
Ruhdjat ugy tépte, hogy lassa
Szép fehér mellét valaki.

BUDAPEST EJSZAKAJA SZOL.

Budapest éji, nagy almat hozom.
Be vig varos vagy én bas varosom.
Zsibbadtan tapint faradt két kezem
Cigéannyal, borral, ndvel, érkezem.
Budapest éji nagy almat hozom.

En vagyok a mamoros, kusza est.

Egy varosom van: szegény Budapest.

Mashol keserli borom €és sorom,
Itt szamba dmlik az édes 6rom,
En vagyok a mamoros, kusza est.

En hozom az almot, Léthe-vizet
Es Budapest ujjong, dalol, fizet.
Bizancban is nott feledés moha,

De igy feledni nem tudtak soha.
En hozom az almot, Léthe-vizet.

Itt mindenkinek utolso tor int,
Itt a cél: esti 6t vagy szaz forint,
Itt estenkint mind kiralyok vagyunk,

Holnap mar letérink vagy meghalunk.

Itt mindenkinek utolso tor int.
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Itt mindenkit temet6-lang vakit,

Itt mindenki gyaszol mar valakit.

Rossz asszony, valto, betegség, kaland,
Rossz férfi, vak blin, art6 hirharang.

Itt mindenkit temetd-lang vakit.

Itt mintha a vig halal lengene,
Szinhaz, kavéhaz, cigany, bor, zene,
CsOk, ajulas, 1az és mai siker,

Mit banjuk ma, a holnap mit mivel.

Itt mintha a vig halal lengene.
Hajszas nap utan éji oromok,
Kigyulnak a szivek, ha én jovok,
Ugy-e, hogy j0 az éji merés,

Ugy-e, hogy jo a vidam feledés?
Hajszas nap utan éji oromok.
Holnap majd ujra jovok, érkezem,
Most a hajnal vad szagat érezem.
Bus Budapest szaguldj, rohanj tovabb
Szedd 0ssze a j6vO ¢j zalogat

Holnap majd ujra jovok, érkezem.

A HALAL PITVARABAN.

Istenem, Haldl, te tudod,
Hogy télem elmultak a balok,
Lakodalmak és hos murik:
Pitvarodban allok.

Gyavan ulok, nem hencegek
S ha valaki azt mondja rélam:
,Ussétek le ezt a kevélyt,” -
En séhajtok, jol van.

Minden jo, jog, ami lesujt,
Minden megszentel, ami bintet:
Istenem, Halal, pitvarod
Megjavit benniinket.

Sohse szerettem agy magam
Mint most a Halal pitvaraban.
Megszerettem a multamat

S lépek beljebb, batran.

Nem lehet az rossz valaki

Akit annyian tiztek, téptek

S rosszabb Ur nem lesz a Halal,
Miné volt az Elet.
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Istenem, Halal, te tudod,
Hogy vérvevo, szomort harcban
Uztem, kerestem dnmagam:
Rosszat nem akartam.

A SZIVARVANY HALALA.

Soha olyan ékes szivarvanyt:
Abroncsként fogta az Eget.

Soha olyan szent abroncsot még,
Olyan szélest, olyan 6lelot,

De ime esteledett.

Mar untak is bamulni, nézni
Parasztok, barmok, madarak,
Szégyenkeztek szemek és 6klok.
Hogy ellagyultak ott a mezén

Egy rongy szivarvany alatt.

Kacsintgatott mar csufolodva

A vén nap is temetkezon.

Tetszett neki, hogy egy szivarvany,
Egy szin-csoda amulast terem
Jozan és tragyas mezon.

Csak a szivarvany vart még mindig.

Folyton szebb lett, ahogy bukott,
Sirdén nézett le a mezore

S aztan beittak szent szineit
Tavozo felhd-hugok.

A vén nap leesett mosolygon,
Follélegzett egész vilag:

Nem valok az izzadt mezokre
Ef¢le bolond és nagyszert,
Szent, égi komédiak.
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BABITS MIHALY.

IN HORATIUM.
»carmina non prius audita”

Gytlollek: tavol 1égy, alacsony tomeg!
Ne rezzents nyelvet! hadd dalolok soha
nem hallott verseket ma, muzsak
papja, erds fiatal fiileknek.

Nézz fel az égre: - barna cigany kodok,
nézz szét a vizen: - firge fehér habok
Orok cseréjukért halasak
halld! Ajolost hogyan aldjak dallal.

A lang is hullam. Szuntelentl lobog
foniksz-vilagunk. Igy nem is ¢l soha,
mi soha meg nem hal. Halalnak
k6sz6ndd életedet, fi1 és vad!

Minden a féldén, minden a fold felett
folyton-folyasu, mint csobog6 patak
s nem lépsz be kétszer egy patakba -
igy akarak Thanatos s Ajolos.

Ekként a dal is Iégyen 6rokkon U,
a régi eszme valtson ezer kdpenyt
s a régi forma Uj eszmének
oltonyeként kerekedjen Ujra,

S ha Tibur gazda-dalnoka egykor ily
mértéken zengte a megelégedést,
hadd dalljam rajt’ ma himnuszat én
a soha-meg-nem-elégedésnek.

Minden a f6ldon, minden a fold felett
folyton-folyasu, mint hegyi zaporéar,
hulldmtoérés, lavina, lava
s tliz, 6orokdslobogo. - Te is vesd

el restségednek onsulyu kontosét,
elégeld mar meg a megelégedést,
1égy konnyli, mint a hab s a felhd,
mint a madéar, a halal, a szél az.

Gornyedt szerénység, kishitli pérerény,
ne nyomja lelked jaromunott nyakat,
torékeny bér, tengerre termett,

hagyj kikotot s aranyos kozépszert
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s szabad szolgajuk, allj akarattal a
rejtett er0khoz, melyek a valtozas
szazszinu, soha el nem kapcsolt
kusza, kerek koszorujat fonjak.

ODA A BUNHOZ.

(Minden nagy, nemes merény a maga ko-
raban bunnek latszott. Sokrates, Krisztus,
Kolumbus, Galilei, Spin6za, Darwin - mind
blindsok voltak. Ezt a blint dalolom.)

Elbizott erény! hizelegve gyavabb

s korlatoltabb lant rezeg udvarodban

amde nem tisztabb! Az enyémet néked
ajzza, nemes Biin!

még ifju izmom. Neked égo csokrot

soha nem latott faju Uj viragbol

aldozok, melyet szakadékok orman
csentem a foldbol

vakmer6 kézzel, veszedelmes Uton:

bodito,sotétliliom keresztjét,

veérvordshunyort, sorokésviragu
aloe-palmat.

Nem neked, természet 6roklott biine,

szerelem: romlas bujazéld hinara,

nem, gerincivoé Cythereia, néked
mennyei kéjholgy!

Nem, vad gyilkossag, alacsony tolvajlas,

nem, rut fosvénység, feneketlen birvagy,

nem, te legrosszabb, pohosult tétlenség,
csokoényos 6nkény

s orvosolhatlan butasag! nemunk nagy

szennyesladajat teletoltd! moslék!

hitvany szemeétdomb! Sosem érdemelték
nagy nevedet, Biin!

Mert te vagy a nagy, te vagy Uj és bator,
te vagy az erds, te vagy a kivalo,
villogé fejszéd a siirtin jaratlan

(j utakat tor.
Biin, biinnél szazszor rokonabb erénnyel
mégis biin, nagy bilin a butdk szemében,

kik kopott parnan a sététben tlnek,
félnek athytol.
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Amde bétran én teneked szegddom,

szolgaid legszebb javadalma, nagy Biin,

add fenyes fejszéd a kezembe! Kenj be
torna-olajjal!

O fogadd ifju, de derék erémet!
Rontok, épitek! Zuhané szekercéd
fénye hullocsillaga télem ejlik,

mert te vagy a nagy,

te vagy az erds, te vagy uj €s bator,

Gallian Caesart te vezetted at és

Uj aranymezot kereso, te leltél
Amerikara.

HIMNUSZ IRISHEZ.

Sotét van. Hol az ezer szin? Mivé lett?
Hol az ezer targy kilon élete?

(Szin a kulénség, kulonség az élet.)

Ej van s most minden tehén fekete.
Belém esett a vilag és lett oly vad,

oly egy-sotét, hogy szinte mar ragyog
s a lelkem indus bélcseségbe olvad:
nincs semmi sem, csak semmi van,

S e semmi én vagyok.

Egy - semmi! Minden - semmi! Szinek nélkl
ragyogo semmi! Unlak, hagyj te most!
Sokszorzo lelkem veled nem elégl,

meddd szam, mely nem szoroz, se nem 0szt.

Ert gyliimélcs nedvvel, fejem telve vaggyal,
vagyaim sulya nyomja vankosom:

ah, nem békulék én unalmas aggyal

s Morpheus karjai kdz6tt

Irisrél dmodom.

Iris! te lelkem régi istensége!
Hétszint, gyongyos, mint nektari kelyh,
ezerszinl, uszalyos, égnek ¢ke,

Iris, kinek ruhaja pavapelyh,

Iris, kinek mosolyja a szivarvany,
szinek bontoja, koszorus haju,

ivelt szeszély, ég hidja, tarka balvany,
jer, ontsd elémbe képeid,

beszédes szinkapu!
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Idézz fel nékem ezer égi képet,

és foldi képet, trilliot ha van,

sok foldet, vizet, Uj és régi népet:
idézz fel, szOvalteljes enmagam.
Kiralyt, papot, pénzt, nemes daliakat
s a daliaval idézd fel lovat,

aljas gonosztevot, tudos didkot:

a multak kovét erted-é

csiholni, mint kovat?

Ko6ltoszemeddel tobbet lelsz te benne,

mint asatagban egynémely tudos.

De ha rauntal multra és jelenre,

szinek bontoja, légy nekem te j6s.
Hiszen te fested, Iris, a vilagot,

s ne tudnad, hogy ecseted merre fut?
Idézd fel, amit még egy szem se latott; -
a jovo falat érted-¢

kitarni mint kaput?

Szinek bontoja, viharok baratja,
vilag koltdje, tarka, mint virag,

jer, kedvesebb nekem a Mdja fatyla,
mint az unalmas egy-valo vilag!
Vihar baratja, szép 1d6 kovetje,

Juno kovetje, koszorus haju,
vildgszinhaznak karpitos szovetje,
jer ontsd elémbe képeid,

beszédes ivkapu.

PARIS.
Fantazia.

Mas vidékre vagyol innen, szemmel latom néha rajtad,
jelzi szinnel sapadt arcod, biggyenéssel néma ajkad,
unalomszdnyegre himzed, almokbdl a kézimunkad,

nem hat fesztelen kedélyiink, nem hevit meleg szavunk at,
uj varosunk friss hangjai kodfatyolképek eldtted,

mik a régi magyar rona Uint borujara vetddtek

¢s a villany kék langjai s kocsicsengdk, szent harangok,

mélak mint a pasztortiizek, tompak mint a nyajkolompok.

Messze szoke Szajna mellett feketiil egy hires varos,

nappal ugyan feketl, de este mint az ég sugéros.
Nappal gyaszruhaban Ul, de éjjel fényruhaban tancol,
mig a renddr, sziirke Hajnal, felhés homlokot nem rancol

s ra nem siit zord drldmpaja, mely sok titkos biint leleplez:
akkor, tettenért, leguggol, akkor kissé csendesebb lesz,
de mint elfeledt csatornan rothadé test ill6 kénje,

csak az enyhe éjét varja, hogy kitdrjon ajra fénye.
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Ott a nép, mely nylizsg az utcan, eleven kénnyelmu tabor,
ott valami leng a légben régi tengerek savabal,

ott az emberek szemében nem mereng 6roklott atok

s azsiai lusta bu nem kot vergddd unokakat.

Ott ha varoszajon atzeng a vidék szélmalma, tiicske,

nem miként kerékfogo sar, fenyfogo kod, Iélek fustje,

ott az abrand nem ragad benn a Iélekben, mely foganta,
ott a mélabu gyulanddbb, mint minalunk kedv és gyanta.

Homlokukat ott a hazak messzebb merik tolni égnek,

ott sok 6don palotai allnak Osi dicsdségnek,

ott sok Uj hazon nem almodt Uj vonal, szeszélyes hajlas,
ott perelnek, rakva kobol, Gj 6rom és régi vallas.

Ott az okiralyok vara nyitva minden kézseregnek,

benne sok kincs - draga mive régi hires mestereknek

ott a got regényes egyhaz csonka csucsa, gazdag hornya;
igazan regeébe illik ott a hires Eiffel tornya.

Régi var, melyrdl dicsvagyo serdiilében almok kelnek,

tiindérvaros, melyrdl tdgult szemmel hall mesét a gyermek.

Ez ama hajo, mely indul zatonyokkal t6lt tavolra:

nyul félotte kéményarboc, leng folétte fustvitorla.

Ez ama fészek, amelybdl kolt a ropte némely sasnak,

es neveknek, miket hallva ifju becsvagy szall magasnak,

ez a nagy boly, melyet rakott sok hangyanal hangyabb hangya,
ez a malom, melyrél almod a mezdn aszo6 kalangya.

S ez ama sz6ldkert, melyben aszott anyja annyi bornak,
melytdl egy vildgrész annyi nemzedéke dolt mémornak.

Ez a draga tragya dombja, melynek nemes erjedése

elég hogy egy kontinensnek talajat atassa-vésse.

Ez ama kas, melybe méhként szall a legkilémbek vagya,
ez a tavol rothadé test, ez a finom illat agya,

mely a méla magyarfoldi rona tétlen emberének

éber orrlyikat zavarja: tavol hangszer, illatméreg.

Babylon ha erre volna: nyughatnal-e messze pusztan
latva annak fordult ormat délibab vizében Gszvan;
Babylon ha erre volna, nemde bomlott cimbalomkint
lenne hangolt lelked, annak hallva zenéjét koronkint;
Babylon ha erre volna, azt hiszed, hogy illatatol

tétlen ideged harfaja nem rezegne meg magatél

s sullyos almok iszapaval bus lelked nem lenne saros? -
Messze szOke Szajna partjan feketiil egy hires varos...
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RECANATI.
Leopardi sziil6falva.

Kinn az udvar naptol aszult bokra
foldnek ejti faradt levelét,

messze sotét szollohegyek csokra
von falat, félénk falu, kored.

Benn a szinek 6sszeolvadoban,
konyv az asztalon, zavart halom,
mint fehér kdvek, mint puszta rom,
ko6 kovon hol nem maradt, valoban.

,O csak azt tudnam, hogy mire vagyom!
Vigyen a sors, barmily Gtra szab!
Kenyerem vagy, unalom az agyam:
mindenlitt rosz, otthon legroszabb.
Vagyam van és semmire sincs vagyom:
hogy lehetne: mitsem ismerek!

Tan egy kék viragot keresek.

Hol vagy, hol vagy, édes kék viragom?

,Kiinn az udvar kutja képarkanya
mellett nyilhatsz, mig én itt veszem;
elmosodik domborfaragvanya:
odaig sem ér szemem s kezem.
Fulesraddal ott egy élénk lany all,
folturott karjan tres csobor,
megmeritve huzza Ujra fol,

teste ing minden mozdulatanal.

»Mennyi kutad, mennyi sz616d, dombod
s kék viragod, szép Italiam!

Merre sima vaszonsatrad bontod,
az alatt nyil az enyém is tan.

Vagy ott fonn, hol f6ld és f61h6 kondor,
ho alatt diderg az, senyvedon,

mig foliil e fagyos lepedén

komoran jar orias komondor.

.vagy talan mar el is hervadt régen,
néhany ezer évvel ezelbtt

s illata kisért még e vidéken,
gunyolvan a késett keresot.

Tan egy romai n6, gordg ének

mellett, peristylion oszlopan

délve (pupos hatam, bus szobam,
szégyenkezzél!) adta kedvesének.



.Nem! a boldogsagnak kek viraga
mindig csak nyomainkon fakad,;
szem elo6tt keresheted: hiaba;

aki visszanéz, az latja csak.

O de kinek soha fold husaba
gyenge sarka egy sebet se vag:
hogy teremjen a nyoman virag?
Bolcsejébdl ki se 1épe laba.
,,B0Olcsejébdl mindjart sirba hag?”

STROFAK A WARTBURGI DALNOKVERSENYBOL
(Wolfram igy énekelt:)

Fehér ruhas az én madonnam,
kihez kot fehér szerelem,
megvivok érte lovagtornan
kiontom érte életem.

Halavany rézsaszinli bore
rezegve témjént parolog -

sirok, ha messzirdl belole

csak egy sugarka ramcsorog.
Uj tagja, Ujra nézve raja

0j rozsakeént nyil szerteszeét,

s a friss csokornak nedves baja
onti el érett termetét.

Dicsérje ko, dicsérje minden
angyali madonnam kegyet;
dalaim zaporaval hintem:
ruhajat gyongyosse tegyék.

Ruhd@ja, teste tagja is talan:
testével mintha dsszefolyna,

s e selyemhab a meleg, tiszta lany
illatos, ill6 kddje volna

Attetszik rajta minden mozdulat,

a finom ideg-harfa-halé.

S selyemzugaséan dal gyulad
szivemben, soha el nem allo.

Halavanykdodii rozsabore
eneket ekként parolog -
boldog, ha messzirdl beldle
csak egy sugarka ramcsorog.
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S mily Ujszert(i, mily meglepd az arca,
ha szembeveti gydongyts mosolyat!
Tekintetének gyenge gyémantkarca
Uveglelkemet csengve metszi at;
Komoly nyakéatol halkan lefelé dol
lankéara lagyan omlékony vonal,
s a fésli €s tll szoros bortonébol
kigobndoroddni vagyik az
aranyosbarna haj.

Uj tagja, Ujra nézve réja,

Uj r6zsaként nyil szerteszét

s a friss csokornak nedves béja

onti el érett termetét.

O 1j gyonyoriiség, mit senki még nem érzett!
Nincsen neved, hat hogyan hijalak?

Uj vagyam, U] nyila, Uj mesterséggel élzett,
rad Uj dal kéne, most talalt szavak!

E régi rim, ez elavult alak

frissen kinyilt napod mily szégyenkezve zengi!
O (j vagy! Uj csoda a nap alatt!

O 1j gyonyoriiség, mit még nem sejtett senki!

(Tannhauser pedig igy énekelt:)

Vigyazz! tudod, szerelmem ég,
ugy mint a tliz. Vagy mint a jég,

a jég, mely ég és éget.
Szerelmem nem tej, nem fehér:
itala bor. S a bora vér.

Vigyazz! megoéllek téged.

Piros véredre szomjazom,

ma megrészegszem meg azon,
azon a piros véren;

Harcidal parzé énekem:

tudod, nem kedves énnekem

a hofehér szemérem.

Agynak az fazon buj ala,
nem melegiti buja lang
aludjon hat, a gyava!

Mi vadak, tépjik a lepelt
vérezzen arcot és kebelt
kormank kiralyi vagya.
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Nyalként és vérként, omlani
csordulnak blinds vagyai
korminknek és fogunknak:
a szeszt langjaval nyaljuk el,
a kin a kéjt6l nem rag el:

kéjjé pirul kinunk csak.

Ugye hogy lazad ma dalom?
tizem tovabb nem takarom:
aldott a meztelenség!

A kéjnek teljét akarom!

jOjj vagyam, aljas hatalom,
legédesebb ellenség!

J6jj vagyam, aljas hatalom
vagyonnal aldozok neked

s élettel és erénnyel:

ep igy tisztelték egykoron
arannyal a szent gyermeket
s mirrhaval és tomjénnel...

(Lesznek, akik e versben is pornografiat akarnak majd
latni. A hiba bennik lesz. E vers céljagmamiivészi

cél, s igynem lehekerkélcsellenes. Ha tudnam, hogy
csak egy sort is mas célbdl irt vagy piszkos forrdsokba
martotta a tollat: levAgndm kezemet.)

A TEMPLOM ROPUL!

Kimentél a holdvilagra
lizni gondot s banatot;
lelkedre a hold vilaga
tejszinli ruhat adott:
holdfehéren, holtfehéren
nézted a nagy templomot,
mely setéten nyult a téren;
nézted a vén templomot.

S gondolad: ,Milyen kegyetlen!
milyen zart €s mily nyomott!
mily erds és mily iigyetlen,

birna bar sok ostromot.
Nyujtozik, mint sulyos allat,
hosszu nyakkal égbe néz,
mint nagy allat, mikor faradt

s nyujtott nyakkal égbe néz.
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,»Rég nem szallt és randtt szarnya
furcsa madar, meghiszem;

s mintha doglott lelket zarna

a lehdnyt rozetta-szem!

Latod b6 kapuja mellett

kormds két nagy oszlopat?
Latod-é csuf szligye mellett
csontos-kérmos oszlopat?”

S addig nézted, mig eldrébb
tornya gorbalt eleven

s rézsut nagy keresztes csorét
légbe furta hirtelen,

érctetdje tollra foszlott

s meglebbent a barna szarny,
foldrol f6lszokott az oszlop

s félrebbent a barna szarny.

Iszonyun zugott a légben,
kofelhonek orias:

lenn a foldon, tormelékben
nyoma négysz6g, semmi mas.
Te, kit kporral behintett,
bamultal r4, mint bolond,

mint ki Uj rémet tekintett,

mint egy holdruhas bolond.

KUTBAN.

Gondoljatok-e, mi van a kutban,
kut fenekén és kat kdzepén:
tudnam bar, mint egykor tudtam,
elmesélhetném.

Torpék, azt hiszem, élnek a mélyén,
csupa Hivelyk Matyi, torpe nép:
apré szemik athatol €jén,

vékony labuk a vizre lép.

Vékony labuk a vizre 1ép, mint

csampas csapu, kaszas bogare,
férfiuk rat és holgyik szép, mint
megannyi picinyke vizi kiralyné.

Kemény nekik a viz, athatolatlan
fekete fényli gyémantpadlo,

rajta kiralyukat arnyfogatban,
konnyt fogatban hizza hat 16.



Magas nekik eguk, a fekete ég,

Apro6 szakadékok, hullo kévi réteg.
Tudosaik azt rég kiméricselék,

Hogy meddig a viz, a gyémantsima rétek.

Mert vizbe helyenként betorkol a fold és
ott van a vég, mélyrejtélyl hatar

a kaputlan fal s alagutlan téltés
végnélkili vak akadaly.

Végnélkuli vak akadaly, mint

minekiink az iires levegd

(bar szallni kivannank, mint a madar, mint
a fecske, a font lebegd).

Fal, fal, csupa fal, csupa fal, csupa fal...
(A vilagnak lehet e vége?)

igy él a sotétben vén és fiatal

a sOtétség picike népe.

Jon néha a katvodor - 6 csupa rémseg!
Reng a viz attdl, loccsan az ar;

inti is az unokakat a vénség:

LAmerre a kutvodor, arra ne jarj!”

igy éInek a vizen, Iégpalotakban,
mig 6ssze nem omlik a kut

€s minden e torpe vilagban

még nagyobb sotétbe jut.

A foldfalak akkor egymasra omolnak,
a nyilas helyére a csorda lép

s eltiinik, mintha nem is lett volna

Az emberi szem nem latta nép.

APROSAGOK.

l.
LUNA.

Szerte feketén

lapul a nyom

a fuiz a kut folott
busul nagyon.
Gyaszol a felhd

fehér ruhaban:

a hold, a szemtelen,
hizik javaban.
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Gyom aldl szdl a
tucsokzene.

Este szép igazan

a jegenye,
nyujtézik égnek

de csak hiaban -

a hold, a szemtelen
nevet magaban.

I.
HESPERUS.

Megtépte kontdsét a felho,
gyaszolva a halott kiralyt.

O eljon! én hiszem, hogy eljé,
hiszem - ma este legkivalt!
(Az est sotét, az eg zilalt.)

Megtépte kontdsét a felho,
gyaszolva a halott kiralyt.

SZOLLOHEGY TELEN.

Az egész sz6ll6hegyet latni most

a hegy husat most latni meztelen,
mint ajult hoélgy, mutatja fesztelen
telt formajat, a gdmbolylit, csinost.

A barna fold eml6jét latni most,
emlot szaradva, dombot nesztelen,
hol az attetszé gyongygerezd terem,
melybdl sziirik a mézizii pirost.

Karok serege bus-meredten all
arannyal arnyal a ferde sugar
a puszta hanton egy lélek se jar.

December, januar, és februar -
mikor jon mar a tavasz és a nyar?
a fosztott toke dlmadozva var.



A VILAGOSSAG UDVARA.

(Ert6knek, nem félreértoknek. Csonka vilagtiikor volna a mii-
vészet, ha a rutat mindig kikerulné. Aki mas szempontot keres
a naturalista kolteményekben, mint tisztan miivészit: ne olvas-

sa e verset, melyben egyébként semmi pikantéria nem lesz.)

Ismeritek a bérhazak fonakjat,

mely valamely Ures telekre hatall

a fliggdlegesen leszelt tetdvel

- akér az utca hasadt volna szét -

a nyirkos aljat s 1épcs0s tlizfalat,

s koztuk a puszta, sapadt, sima sargat,
amelyen nem fog semmi napsugar
s a szomszédhaz egyenes arnyéekanak
éles vonala eldomlik, elolvad?
Ismeritek a négysz6g-meélyedeést

a hosszu, keskeny, apro ablakokkal,
melyeknek barna, sziik keretjei
egymas folé ritkdssan sorakoznak?
Ismeritek zugan a tért arnyékot,
hové lihegve jonek meghiisiilni

az utcakolykok nyari délutan,

akik kiszedték a kerités lécet

S gazos tdgon métazva gondtalan,
kalap hijan a nap fejiikre tizott?
Ismeritek az arnyas mélyedeést,

hol egymagaban, hiisebb alkonyattal
labat emelt s usgyé! a kdbor eb.

Jottek egy reggel hosszi méréfaval,
spargaval, léccel; - astak, keritettek

S meg’ meéricséltek; péznat vertek szerte
s tablat aggattak: ,Bemenet tilos!” -
Majd Ujra jottek malterral, kalannal,
téglaval és szekeérrel; astak, raktak,
fabdl nagy allvanyokat eszkabaltak,
léces hagokat, deszkaemelettel,

azon dongott sark, csoszogott papucs,
nyikorgott a taliga kereke,

gorrent a csigés téglaemeld gép

S parossan hordta piros utasat.

Majd sziint a munka; nyult a téglami
csokrot s fedélt nyert; eltisztult az allvany,
leszallt a hagok kettds emeletje,

- deszkanként hordta hosszu tengely el -
€s meztelen maradt egy friss, Uj haznak
meég sziiziessen fehér homloka.

Szaradt a haz. A lakok bekoltoztek,

0j szamozast kapott az utcasor

s a mélyedést mindenki elfeledte.
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Csak a hazmesterné, ha reggelente
sepro s lapattal végigjart hatalma

szemektdl elrejtettebb szogein

- mig nyelve is lapatként hanya piszkot; -
vagy a cseléd, mikor kiszorta a
frissent6rt vaza draga cserepét

- Ugyetlensége karat palastolni

ama hosszukas keskeny ablak résén -
vagy, eleinte, még az asszony is

ha, gyertya nélkil, mert a gyertya draga,
kamraban néha szerte rakosgatvan
levert a polcrol hébért, kocsogot

s bosszankodott a szomszéd yj falara,
mely arnyékaval kis tarat betolté:

csak 6k emlékeztek halassan olykor

e csopp szogletnek létezésire

s nevezték, német széval, mely be sem megy
versembe: Vilagossag Udvaranak.

Lucus a non lucendomert valéban

a vilagossag nem hatolt ide

s mélyét nem érte soha napsugar
csak oly kevéssé, mint a kutak mélyét;
csak peremeén vetett révid szegélyt
napszak szerint, felvaltva, mas falara.
Mélyén tojashéj, vaza cserepe,

csont, konyharongy, Gvegnyak, toll, szemét
és ujsagfoszlany, széttépett level

- ki tudja, kinek az irasa rajta? -

sOt néha doglott macska is - tudom -

szliz Osszevisszasag kozott hever

szemtdl bizonytalan iddre rejtve.

Mert barha néha lakomak utan

egy kabult fej és félkavart gyomor

ott, ahova a kiraly is gyalog jar
eémelygéseben frissebb légre vagyva
kinyitna rése homalyuvegeét:

tekintete idaig el nem érne,

sotétben veszne el e szurdokal.

S igy mig a nagy haz harmas emeletjén
folyton folyik az élet Gzleti

s tenyérnyi hely sincs, hol laké ne nylizsgjon
a foldszint boltjatol a tlizhelyig,

melynél unottan gubbad a csalad,

az els6é emelet trilakaig,

és a poloskas agyakig, melyekben

nyomor nydg avagy céda gyonyor izzad:
addig van a haznak egy szoglete

- mint régi kasteély titkos rejteki -
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hova lab, fény és mozgas el nem ér,
mely néman gytijti egy jovendd napra
folyton novekvd piszka halmazat.

Eqgy kis hely az élet zajatdl mentve,
még jobban mentve, mint a temeto.

Miért mondam el ezt? Nem is tudom,

csak gyakran oly nyomasztén jut eszembe

ha jarok a bérhazak folyoséin

s kinézek holmi keskeny ablakon.

S nem tehetém, hogy egyszer el ne mondjam.
Mi van benne? Mi bant igy engem, benne?

EMLEKSOROK EGY REGI PECSI USZODARA.
(Sommo mollior unda.)

Szenvedélyes szenvedeély korcsolyaja lelkem
nem kertlém el ami elkerilhetetlen

0 szerelem, szerelem, konnyli heved oly vad:
hogy kopik a korcsolya! és a jég hogy olvad!

Vers, te masfelé ropiilj, menekiilj a vésztol:
nyugodalmas képeket, régi kort igézz fol.
Légy te bum-feledteto, 1égy te nekem Léthe:
kinek éber gondja kin, dalban ajul 1éte.

1.

All-e a nagy uszoda, kbzepén a parknak,

melyet nyaron oly poros akacok takartak,

mely tavasszal poshadon, pocsolyaval telten
kushadt, tul kérhazon és til temetOkerten?

- Messze, messze sik tertl, hol a kaplar sort hiv,
messze fontos négy torony, minaret és boltiv,
messze fiistolgd Mecsek zold teteje ujit

szemnek nyujtva legalabb Ude koszoruit.

Idele csak fulledés, semmi hegyi érzet:

z061d hinar, por s némi biiz kodli az egészet.
Szivarvanyszini hinar s fiist, a gyarak fiistje,
korhadt biirti sik moha, pokhal6 eziistje,
roncshid, szinjatsz6 moha, s gbz, a gazgyar goze,
némi forrd varospor, s bliz, a borgyar biize.

A vasutrol szénszag is s futtye f4jo hangja -
délbe kozbekondul a dom komoly harangja.
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Messze, messze sik tertl, oly unalmas, almos -
s fuj, milyen nép jar ide, parkhoz és hinarhoz,
nappal ahol dong a du, este zenél béka:

faj, milyen nép jar ide, mindenfajta léha,

sok csavargo, naplopo, hasztalan és renyhe,
munkatalan munkasnak e hely im az enyhe.
Sok botor hajléktalan, sok iszakos vérarc,

s nappal akit idehajt gyomortir és bérharc.

Itt veszekvés, eskives, karomlas a karon

s buta restség buj, unott napk6zotti alom,
¢hbend¢ fur forrt fiivet, feje tok-felejtve

s szesznyomos pofak, zsirtlt kalap alatt rejtve.
Itt a pajkos utcamag s nyul a gummipuska:
ostornyeélij, zsinegov s tolltok 6von puzdra.

Itt sok izgatd beszéd, tolvajcsere s osztaly,

s este ronda vagyakkal rohad ez a rossz ta;.
Szine kopott, embere s nyelve céda, tarka -
nyom is csupa csupasz ujj s ferde cipd sarka.

D. e. 8-11-ig néknek
11-12-ig férfiaknak.

Ugy - de nyari déleldtt, ha a nap tekinteti

azt mi maskor undok is, kedvesen kellemteti

s halavany diakot és karcsu iskolasleanyt

pér poriilte zold levél bajol erdéség gyanant

s serdiil6 sziven, melyet mar egy 0j bu lagyogat

kolt a durvan-buja tgj finoman-rossz vagyakat:
ekkor e ligetben is mas nyom hajtja a gyomot,
ekkor kap szegény liget néha mégis mas nyomot,
konnyt kis cipd nyomat, melyen télen korcsolya,

kis cipdét, mely nem 14t tegnapos sart, port soha.

S lam: a kényes urleany és az almosléptli bonne
keziiket cserélik a konnyt fiirdékalapon;

lanyha lanykacsoét, amely nem tud gépet hajtani
s egy finom tenniszverdt lusta nyugton tartani.

S labuk szinte tamolyog, mig a kusza gondolat,
milyet nyar kolt és néveés, isten tudja hol mulat -
0 ha szappan, mint biborpattanasos arcokon,
tisztasaggal gydzne e 1¢ha elmeharcokon,

melyeket e buja hely boldog lanyhasagba nyujt! -

Beliil a medence mar kosztiimoktdl kivirult

s zaj, sikoly, habloccsanas hallik a fahaz mogdal...
S 6 a draga ifjusag! sok suhanc korébe gytil:

ari, disztingvalt suhanc, akin mar kemény a gallér,
kis fil, de nagy betyar, eldédelgetett gavallér.
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Mindjart 6k fiirddnek itt, addig 6rajukra varnak

s mig a holgyek végezik, mit csinalnak? Kukucsalnak.
O a korhad6 fahaz s ezer aldott hasadékal!

0 a reteszes kabin! 6 az ifju vér jatéka!

0 az aruld kabin! s alkalom a vagynak atyja!

0 a tilos formales ezer édes Uj adatja!

0 e titkos formales, baj amely enyész a nyarral!

0 e benyomas-tavasz, bo viraggal, tele sarral:

mennyi harc csirdja kél, tavasz gytjt avart a télnek,

s szenvedélyes szenvedély korcsolyaja lesz a lélek.

3.

Vers, te masfelé ropiilj, menekiilj a vésztol,

enyhe percet, hiis habot, lagy vizet igézz fol.

Mert habar e langyos ar telve kézsereggel

s jonni mikor senki sincs, lusta valék reggel

s mert habar e népes ar nyiizsg a profan zajtol,
fejest ugrik a vitéz, gyava gyerek gajdol,

pattog ezer bugyborék, reng az ugrédeszka:

itt hol alig oszla a néi testek piszka,

hol pajzan kislany, ha nem figyelé a bonne 6t,
froccsel imént heccele salerékzsidonot,

itt hol most is jar a hecc, larma, locspocs, szennyhab:
meégis e vilagi zaj én ream itt nem hat.

Mégis e hely énnekem nyugalomra kolto,

puha dunna, béles agy, s hinta, bizony, bdlcso:

mert te vagy jelen, te viz, leghivebb baratom,
tiszta, mégha piszkos is, elemem, vilagom.

Bar csindlt to, csent anyag, kicsike is tonak,
kéjjel fekszem rad hanyatt s evezek mint csonak.
Otthon érzem magamat mint a hal és tisztan
égbe latok egyenest, szinte égben Uszvan,
aldott marvany, enyhe viz, mindig csillapito,
pazsitodra fekszem és azt kialtom: Itt jo!

(Ennyi csécselék hadat hogy’ ki nem vet hatad?)
édes vizem, hadd 6lel leghivebb baratod!

Puha tom6étt fodrodon egyengetem arcom
(tisztasaggal gy6z a hab minden I¢ha harcon)

s mellettemtdl szivemnek messze kanyarg alma
(dlomnal puhabb a hab, nyari hiivés parna).
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NEVJEGYEMRE.

A név, mely all e kis papiron,
kimondva sz6, mely szall tova.
Lehellet és Ures jel annak,

ki nem hallotta még soha!

S e rovid név, értelme tarva,
tudjatok mégis, mit jelent?
Egész vilagot, 6nkdrében,
mely zartan, szuverén kereng.

S nem kisebb, mint a ti vilagtok,
mely f6ldbdl s csillagokbdl all:

két vége van minden vilagnak
a szlletés meg a halal.

Nem kisebb, semmit, s6t az €g s fold
kozolt valokkameég nagyobb;

s mindenkép mas a tiéteknél:

én nektek idegen vagyok.

S vildagom tag, de idegennek
belé a bemenet tilos:

jaj, mért egy 6rok idegennek
jelzé nevét e papiros?
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BALAZS BELA.

AJANLAS.

Mit akarok? - Hidba minden.

Sohsem érezted szarnyaim szelét.

Ha vilagkincsét szortam is eléd
Megcirdgattal, mert szerettelek. -

Es mégis vonz, mint az érvény, egy banat
S mert meg se latod arany korondmat
Néman leveszem s aldozni megyek.

Eléttem 0rok, nagy asszonyvoltod

A homalyos, szent Gstenger teriil
Titokzatosan, érzéketlendl

Ringat vilagot, életet.

Meg se csobban, ha fejem lehajtom
Rovidéltt férfi én, a parton

Es belesz6rom véres kincsemet.

A KERT ES AZ ASSZONY.

Hatalmas 6sz van. Behodolt a kert

A fak mezitlen, néma foglyok allnak
Elébe szdrvan kincseit a nyarnak
Most itéletre varnak. Var a kert.

Az erddn fent még zajlik a csata.
Lélegzetfojtva hallgat lent a kert
S ime a nyéarnak futé csapata
Véres z4szI6t az alkonyégre vert.

Egy asszony éll a kopasz fak kdzott.
Dacosan mint egy elarult vezér
Nézi a pirt a barna hegy fol6tt.

Gdogoshalvanyan, mozdulatlanul.
Remeg a kert korotte s egy levél
Félve, puhan kénnyes szemeére hull.
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GAEANAK FOGLAK HiVNI,

Gaeanak foglak most mar hivni téged,
Mert ugy vagyok elétted mint a réten,
Mint tavasz estén, ha allok a réten

S jovendd termés titkos tiizei

Festik az esti messzeséget.

Gaea.

Gyér fii kozott latszik a f6ld és nincsen

Lomb és vetés; csak fold, fold, barnasag van.
S a feneketlen, buja barnasagban

Tavasz és nyar és minden benne forr.

Nagy egyszerli szemedben minden.

Gaea.

Es vallad, melled dermedt viharaban
Os folderéknek iizenetjét érzem.
Emlékezik és visszhangzik a vérem
Es minden gyokér az én gyokerem.
Es nem mdlhatok a halalban.

Gaea.

Ha kinjaimat szorongatva, féltve
Elébed hordom - kétkedve elejtem,
Mert a miértjét mindnek elfelejtem.
Mert itt vagy és az minden és hova
Mehetnék tul idaig érve?

Gaea.

TALALKOZAS.

Tulsokat almodtam, almodtam rélad.
Tulsokat néztem a tavolba varva.

Itt tartlak most a karomba zarva

Es nem vagy kozelebb.

Ugy csak szorits, had érzem a véred,

Furd csak a fejed kabatom ala.

Lelkem még mindig a tavolba réved.

Valo lett &lmom s most alom az élet

Es én még fazom.

Szorits, csak szorits. A biibajt tépd el.

Mért borong bennem még, vagy és banat?
Gondolatom meért szall keresve széjjel?
Egyedil vagyok mint aimomban éjjel

Es csodalkozom rajtad.

Tulsokat almodtam, almodtam rélad.
Itt tartlak most a karomba zarva

Es dlelsz és csékolsz és mindhidba.
Nem férsz kdzelebb.
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TAVI NOKTURNO.

Most elhallgattatok,

Te és a td és a nagy éjszaka.
Most 6sszefogtatok

Es koztetek most egyedilmaga
Van a szivem.

A szemeid ugy feketéllenek,
Minthogyha az €j nézne rajtuk at

Nem értelek.

Te asszony mond, hol van a te hazad?
Mit akartok?

Nézd, nézd a to, hogy szivja fel
Az egész bomlo éjszakat magaba.
A kemény hegyek arnya oly puhan
Es feketén borul az arba,
Beléhajol a karcsu flizfaadg

BUs megadassal. Es a nyarfa
Faradtan ejti lombjat le a toba.

Es nézd, hogy eziist leveleket hullajt
A hold, a hold - és elhaldba,

Ezust levelet ringat minden hullam,
Ringatja bagyadt, titokzatos mamor.
S a néma sotét vizen végig borzong
A violaszin csendes csillagzapor.

Nézd, nézd, hogy szivja fel az éjszakat a to

Es sziv és hiv sotét szemed
Es tudom, hogy a t6 néz rajta at
Es ram mered. -

Te asszony, mond, hol van a te hazad?!

Mit akartok?

Old el a csolnakot,

Fazik a szivem egyedilmaga

Az 6rvény megfogott.
Megyek-megyek - szédil az éjszaka.
Evezz be halkan.

Vigyél magaddal el.

Bagyadtan fekszem. Szivem védtelen.
Nézz ram, nézz ram mig halkan evezel,
Sulyedjek mindig, mindig csendesen

A szemed utan.

50



EVA NOKTURNOJA.

Bibor az arcodon és bibor a kehelyben,
Es bibor felh8k allnak a lelkem felett.

Az éjszakanak kinnt valahany alma,
Belevilagit ide a szobadba.

Mi lehet ez Eva, mond mi lehet?

Hallgasd csak, hallgasd, hogy cseng a koccintas
Szellem harangszé mély mély viz aldl. -

Kobor viszhangja egy 6srégi dalnak,

Ki énekelte? - Hany szaz éve annak?

S ha ketten 6sszeérunk Ujra szol.

Millié alomtdl izzo lett az éj kinnt.

Mért hallgatunk most, mire hallgatunk?
Hogy zug a csend. - Egy folyo zug felettlink.
Erzed az art? Az elébb mind lebegtiink.
Ugye mondtam, hogy fenéken vagyunk.

Mi lehet ez Eva, mond mi lehet?

Mért nézink tagranyilt szemekkel egymasra?
Zug a folyé. - Ez tan az ifjasagunk?

Benne Uszhat most az egész vilagunk,

Nem mozdul lelkiink, nem nyulunk utanna.

Tz ég a szemedben ¢és tliz ég a kehelyben.
Mamoros szépséged a lelkemben lobog.
S az éj minden alma

Mind a lepke szallva,

Itt rajzik korotte

Zug a csend folotte,

Es én hallom benne

Mind a dalt amit még dalolni fogok.

TAVASZI ISTENTISZTELET.

Langolnak a csillagok odakinnt
Pantiizek a kék vilagmezon.

Hallod a larméjat a tavasznak? -
Részeg tlindércsapatok vagtatnak
Keresztiil volgyon, ifja hegyteton.

Itt bennt a s6tétben drvénylik a csend.
Valami hanykddik, szall fel a mélyibdl.
Halvany az arcod, izzik a szemed
Jéghideg az ajkad, reszket a kezed
Es megrazkodtal most valamit6l.
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Foldalatti, szent tizek lobognak

Fel a vériinkbe s 6sszecsapnak itten.
Mi nyUjtja egymas felé a karunk? -
Imara kulcsolt két nagy kéz vagyunk,
Térdre, térdre, bennink van az Isten.

KET ESTI DAL.

Nem gyujtok lampat, nem védekezem
Jer hat borits el 6szi este

Sotét hullamod mossa szét a lelkem
Hogy kddbe, arnyba maljon szerte.

Kasszon és fojtson, mint a tdbbi arnyak
Fonddjon vergddé langok koriil,
Kisértsen, riasszon, mint a tdbbi arnyak
Es szivjon fel egyet a lelkek kozull.

Egyediil 6dongok az iires utcakon,
Konganak lassu lépéseim
Kondul az éjszaka fekete 6ble
Fajdalmas, nehéz Utésein.

Flggonyos ablakok mogott kik alusztok,
Kongatott harangrél almodtok-e?
Kongatott harangrol, olthatatlan ttizrol
Nagy félelemrdl almodtok-e?

KILENCET UTOTT AZ ORA.

Kilencet tt6tt az 6ra. Este van.
Meghajlik a lelkem kelyhe faradtan
Szin és fény toltétte valtig
Napkeltétdl napnyugtaig.

Tele van.

Babral, hullajt, bacsudalt bug részegen.
Ne adjatok ma mar semmit énnekem.
Ami fajt és ami kérdett:
Meseképeskonyv az élet.

Szememmel a messzeséget

Keresem.
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A te szemed szomorodik, hideguil.

Mért veszed ki kezedet a kezembul?

Faradt, faradt kincses lelkem
Miért hagytok most mind engem
Egyedil?

UTILAPU A TALPAMON.

Darvak, golyak koltoztek el0szor
Aztan indult a sok viziszarnyas,
Torik szélben mar a szaraz nadas
Kopasz fakon latszanak a fészkek.

Lam csontos mar az orszagut jarni
Keréknyomban a vorés nap fénye
Aranyszalat huz a messzeségbe.
Fénytelen viz tikrozi a partot.

Csudalkozva koril-koril nézek:
Lam mostan itt vagyok!...

Sok emberben most baratot érzek
Es meghatva sz6litom meg 6ket.

Es az utcak oly halvanyak, szépek

Mintha mar csak emlékeznék rajuk.

Sulytalanul ingok, kédre lépek.
Talan én is megyek nemsokara.

A NAGY HARANGJATEK.

Eletet keresek
S koréttem a szivek: csupa arnyeék,

Mintha néma harangok kozt jarnek.

Utom, itom. Csak ha fajnak, élnek.
Amerre én jarok, bag az ének:
A nagy harangjatéek.

Némelyik eltorik.

Annak hangja halkan kisér engem.
Hazajaro Iélek a lelkemben.

Ugy nd bennem a virrasztoének.
Nekem csak a kisértetek élnek,

A tobbit elfelejtem.
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TI.

Hiaba kuldtelek, hidaba mentél,

el nem kertillek, sziikek a falak.

En talalkozom néha asszonyokkal,
Akik hozzad hasonlitanak.

Es tudom mar, hogy tébben vagytok.

Dacos kdzénnyel mentek el mellettem
S ha én elétek allok hirtelen,

Hogy dobbenve megismerjik egymast,
Ti végigmeértek gunyos-hidegen.

De azért szomoruak vagytok.

Vagytok testvérek? Vagy talan egy
Rejtett kiralynd udvarholgyei?
Kildott utannam, lobband lidércek,
Az életkddben megtéveszteni? -
De végil hozzaja vezettek?

Szerelmem 0Orokegy s ti jottok mentek,
Egy messzi fényt ver ram a szemetek;
Egy messzi fény faj, hogyha ramtalaltok,
A csékomat halvanyan tiritek

S egymasra emlékeztek titkon.

LEHETETT VOLNA.

Es hogyha akkor én nem megyek el,
Ki tudja sorsunk merre jar velink?
Egész kozel

Van kettonknek egy titkos szigetiink,
De mi sem léplnk arra mar soha.

Eqgy ajtét akkor becsuktam orokre,

De ott van most is kettdnk szép lakasa,
Ott van mogotte.

S bar adtam fejem hiu vandorlasra.
Ki mondja, hogy én hontalan vagyok?

Sok szigetem, lakasom merre jarok
S utamat szegik fényes tengerek,
Melyekre ki nem szallok.

Tagul és nd vilagom mig megyek. -

Es az 6svényem egyre keskenyiil.
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0s7.

Osz van, hideg van nyirkos kddben aznak
Holttestei a hullott leveleknek.

A kodbenjarok eltévednek

Es 6sszebUjnak akik faznak.

Vigyazzunk, mi ketten kddben jartunk.
Ki tudja mi a talalkozasunk?

Es akik azért 6lelnek mert faznak
Megtizetnek az elsé napsugarnak.

HAZA AZ ANYAMHOZ.

Kitarul a rona.

Es a halmok halkan meriilnek be
Mint a végso partok a tengerbe

Mint a dolgok majd az id6k végén
Visszaolvadnak megadon, békeén
Az egy Osanyagba.

Ereszkedik az ég.

Kozottlik elmerdl a vonatnak Utja

Es a g6z0s fiistjét lennt a f61don hiizza
Lehajlik a lelkem s gondolatlan, néman
Lennt a barna féldon hizom magam utan
Mint a g6z0s fiistjét.

Haza az anyamhoz.

Nehéz béke szall ram, nehéz féldlomban.
Hova vittem, miért amit innen hoztam?
Visszamerul minden. - Mily kicsik a dolgok!
Faj a szivem. - Miért? Nem vagyok-e boldog?
Milyen nagy a réna!
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DUTKA AKOS.

BONTJAK A HAZUNK.

Viragos udvar, busarnyéku nagy fak,

Oreg fészek, te csondes 6sdi haz,
Huszonnyolc év sok csdndes szenvedése,
Kevés 6rom, sok mély fajdalmua gyasz.

Arnyak, halottak, babonak, szegénység,
Minden mi nyligdz, minden ami ront,
Fehér szarnyamra tapadé hinarok.
Batortalan kedv, lomha tompa gond.

Rokkant falad most bontja meg a csékany,
Fo6ldon hever mar vén mohos tetdd.

Friss szelek, 0j éltetd jovendo,

Messze sodorjak dohos levegdd.

J6jjenek masok, 1j falak, 4j ormok,
Batrabb erdk és frisebb nyoszolyak...
Arnyak, halottak, babonak, szegénység
Pusztuljatok ti bas arnyéku fak.

Bdlcsom fajat se tudjam merre ringott;
Siratni valdm nincs, semmisem maradt,
Sotét faladtol eggyet drokoltem,

E babonariaszt6 bus, 6szinte dalt.

A FIUNK.

Mélazo, szomoru lesz a fiunk,

De tlizszavu, lazadozo ember;

Boltives fehér nagy homlok alatt
Félelmes, babonas, szomoru szemekkel.

Add neki a bizo, biiszke erdd,

Harcokra szlletett fellobogé kedved, -
Az én méla, 6rok banatomat,
Szomorusagom a lelkibe ne engedd.

A szeme azért legyen az enyém,

Hogy mindent szines, szent fatyolokba lasson,
Ha megcsufoljak, ha robotba hajtjak,

Akkor is szeressen, higyjen, megbocsasson.
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Add neki a pogany széepséged is,

A tlizimado véred lobogasat,

Hadd legyen fegyvere az életre ezer
Silanynak, szegénynek soha, sose lassak.

Rahagyunk mindent, ugy-e? - mi benniink
Osokt6] orokolt nagy, - ¢letre termett,
Mélazé, szomoru lesz a fiunk,

De lazadozé, tlizszavu gyermek.

KRISZTUS ALMA.

Libanon orman, sotét cédrusokra
Fatylat terit a jordanvélgyi kod,

S a kék boltivi déli alkonyatban
Piros csillag ég a cédrusok fol6tt...
A templom-ablak ide atvilagit,

Az 4cs-miihelyben csendes este lett, -
Ablakhoz il most Mirjam kis fidval
S nézik a paras alkonyi eget.

- Anyam... az Oreg Jochanan beszélte...
Latod keleten a vords csillagot?

Piros tiizében 1j idok nagy alma,

Megvalté titkok hajnala lobog...

Tiz éve ma, hogy betellett a joslat, -

S valaki martir sorsra szletett;

Papok, boélcsek és csaszarok kutatjak

A csodéakra termett fehér gyermeket.

Anyam... én hallom, mit fog majd tanitni.
Hallod? Akar az én Atyam szava...

Hallod, hogy zeng, hogy arad itt kortiltiink

S hogy visszhangzik a téli éjszaka...

Jonnek ezrével, hosszu néma sorban

A megalazott béna emberek...

S a fehér ember gyogyito igéje,

Hallod, hogy arad: Szeressetek... Szeressetek!

A templom-ablak ide atvilagit,

A gyermek arca sugarasra gyul,

Fejét Mirjam 6lébe lehajtja

S Ulnek a csendben néman, szotlanul. -
Az 4cs-miithelyben arnyak imbolyognak

A déli ég is sotétedni kezd

S a gyermek mogott az acs-miihely falara
Fekete arnyat vet az ablak-kereszt.
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DALOL AZ UTCA.

A kupolakon tlizrozsa langol,

Paras uszalyban all az este

Hull, hull a szinek szikra tanca
Badogtetore, kdereszre.

Kocsik gurulnak, selymek suhannak
Szaz hangja forr a nyaralkonyatnak:
Pajkos notak, buja keringok;

Bolond vig szivek dobbanasa
Bodult lelkiinkre zuhogva 6mlik

Az élet hatalmas melédiaja.

Asszonyom, Magdam belém fogédzol,
Kdnnyes szemink egymasra téved

S lelkiinkén fajon ringatozik

A legszomorubb, legszentebb ének.
Felnézunk, fel az ablakokba

S ajkad remegve, sugva mondja:

- Nézd, nézd a boldog otthonokba
Most gyul a szelid esti lampa...
Koldus-lelklinket tépi cibalja

Az élet kegyetlen melédiaja.

A kupolak mar sotét kodokbe,

Paras uszalyban all a varos,
Fogynak a szinek, fogynak a nétak
Az utca sotét lett, az utca almos.
Kocsik gurulnak, selymek suhannak
Ajtok kinyilnak, ajtok csapodnak...
Mi is megylnk mar... var a fészkink:
Az almok hénapos szobaja

S lelkiinkben halkan, zokogva sir

A szépseg, az élet melodigja.

A VOROS TALTOS.

A rdzse liszke kojtorog a szérlin

S fellobban a voros, rét sugara fény.
Ulnek, mintha siratok volnanak

Fekete csomokba szaz kaszas legény.

Hallgatnak. Messze linnepld harangok
Palnapra bugnak, egy ember beszél:
(A rézse-maglyak szaz, sotét poganya
Bamulja 6t a rézse fényinél.)
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- Baghatsz harang. Az istened halott rég
A tarjagos sotét ég latod hogy siket,
Uvolthet torkod, konyoroghet....
Rimankodasra atokkal fizet.

A varosokban mar beszél az isten
Csodasszavu Uj voros taltosa,

Nem kér harangot, nem arul kegyelmet
Az ember lelke lesz a temploma....

A rdzse lobban.... kialudt a maglya
S a szaz pogany a ronasagon at
Fehér lovan mar kozeledni latja,
A fold hatalmas vords taltosat.

A TORNYOK IMAJA.

Opalos, hamvas fatyolos ormok:
Csodasra nyulo palotasor, -
Rojtosan csling az este sotétje
Az Ut rézormu tornyairdl...

S kigyul az utca szdz szemi lelke,
Eletre kél a sok palota,

Minden forméban, kétarajban
Lobog az ember gondolata.

Lélek lobog a kdbe, a vasba,
Mind, mind az Ember gondolatja:
Az aszfaltos ut, a haz, a torony.

A sinbarazdas, hatalmas utcan
Amig az €j nagy csendje hull ram,
Az Embert imadja minden orom.

A FOLD.

Izmos, erds jo pusztai 6klok
Boldogan tartjak a nylitt ekeszarvat,
Termékeny méhit a fekete fold
Most nyitja az ifju tavaszi napnak...

Tarjatok csak, ti jo eres 0klok,

Milliok éhes vagya néz ma reatok,
Vérja a varos, a gyar az erot.

A kenyeret! az Uj vért, a tlizet, a langot.
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Es lesnek az orzo Gri szemek mar...
Selymes asszonyok, a |6 meg a kartya,
Milliok éhesen vart kenyerét

A kéj kacag6 aranyara valtja.

S mire felnd a sarju a tarlon,

Véltanak rajta sok céda gyonyort.

S nézitek éhesen, rongyosan egymast,
JO pusztai ember meg a pusztai fold.

A SZEN.

Halott erdok fekete utjan

Kd6be meredten alszik a szén.
Osidék lelke, lenytigozott tiiz...
Holt feketén.

Félelmes erdd, gyaszba borultan,
Elmult vilagok rengetege.

Viradga, lombja, gyokere most mar
Holt fekete.

Szine, szépsége mind elenyészett,
Csak ereje mi a féldbe maradt:
Sugarzo lelke: a tiiz, a voros tliz

A humusz alatt.

Zuhan a csakany... Zugva, recsegve
Torik izekre a fekete rém;

Halott erddk tutjara hull a

Fekete szén.

Holnap kigyul a gyarak alatt,
Fellobog ez az 6s vad elem...

S halott erdok feljaré lelke
Bdg a sinen.

SALOME EJE.

Tlzkigyok kusznak a barna falon,
Gyertyak sapadt kék langjaibal, -
Négyiink el6tt a poharak aljan
Alvad a nehéz fekete bor...

Ultink... Parazna keleti dallam
Vonaglik at a vén zongoran,
Nesztelen, mint a lidérc a lapon,
Tancol egy sapadt hindu leany.
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Uliink... Es lassan elhal a dallam

A hindu lidérc a szényegen iil

Gyertyak nagy, sapadt, szomoru langja
Lobog a csendbe neszteleniil.

Szemiinkbe halkan konnyt szivarog,
Nézi egymast négy kosza diak...
Siratunk valami rég elveszitett,
Keleten hagyott harmoniat.

HAJOK HA TALALKOZNAK.

Fekete testiik gyongyoz0 tarajt tur

Az Ocean nagy sima szériijén, -

Ugy buknak fél a rejtelmes homalybol,
Mint két tajtékz6é habsorényl meén.

Az egyiken az 0] életre varok...
Nyugati partok alma hiteget!

A masikon meg torédottek ezre,

Kiket visszahitt a szirke vén Kelet.

Egymast csodaljak néma félelemmel:

- Mi megyiink... - Es mi jéviink vissza mar...
Furkészve, sejtve - egymast vadoldan
Allnak a hajok arbocainal.

A lomha galyak lassan elsuhannak...
Hivogat Nyugat és hiv a vén Kelet,
Kdszontik egymast néma szanalommal
Magyar pusztakrol jott idegenek.

A KRIPTA.

Ne nézz be az én szomoru szemembe,
Nem jo benézni kriptak ablakan,
Lelkembe most egy sugaras asszony
Fekszik halotti ravatalan.

Ordkké ég a maglyatiiz elétte

S egy fekete harfas sirato kobold
Ott Ul az én holt asszonyom fejénél
S szaz éje mar, szaz éneket dalolt.

Ne nézz be hat az én kdnnyes szemembe
Nem jo benézni kriptak ablakan,
Megismernéd a ravatal halottjat
Megismernéd, te fekete lany.
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HULLEI PARTOKON.

Fjordos partokon bus téli vihar,
Vajudo almok éjjele ez.
Hopupos fehér ormok alatt
Csipkés jegrostos minden eresz.

Kicsi szobakban forr, diinnyog a tliz
Sugarat ont a kékandallo...
Almokat bonté csend idebenn,
Kinn szomoruan hullik a ho.

Messzi hajon a gazda halaszik,
Az asszony altatja kis szoke fiat,
Haraldrol, a hésrdl csondben dudolja
Egy elfeledett bard 6cska dalat.

KINCSASOK.

Az alkonyat tliz-pantlikaja langolt

A fuzesek kékarnyékos kédében,
Selymes lombu, karcsu nyirfa torzse
Hajlongott az arnyékban fehéren.

A part zsombékos ingovanya mentén,
Hol a kbdben egy-egy kosza lang ég
Az 6s0k rejlett kincseit kereste

Valami bus, vénhdbortu arnyék.

A lelkemen Uj sejtések remegtek...
A lapon és a lombokon keresztul
Valami 6s elfelejtett ének
Fellobband bus sirama csendul.

En e dalt, a méasik lenn a langot

Leste, és ugy rank borult az este...
Hogy nem lattuk egymast, mig a lelklink
Kddbe rejtett kincseit kereste.

VIRAGZAS.

Virdgporos szent naszan, a tavasznak
Viragos rétbe félve gazolok,

Kibomlott kelyhti szdzezer viragbol
Korulujjongnak csékos mamorok.

Parzasra varo szazezer virdgnak
Naszagya itt a rét, a rengeteqg,
Teremto, termo csokok mamoratol
Az erd¢ lelke titkosan remeg.
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Es én megyek a viragzé vadonba,
Kdrulujjongnak csékos mamorok
S mig az illat részegitve ringat

A teremtés titkarol almodok.

HAMU.

Hagyjatok mig a szivarom ég,
Hagyjatok egy percre pihenni
Masnak van sok napja nyugodt
Nekem csak ennyi, csak ennyi.

Amig selymesen kortlolel
Szivarom fustje, az almok
Eljonnek Ujra s egy Ora utan
Huzom robotban a jarmot.

A selymes puha flistkarikak
Tunnek akar csak az almok,
Ami megmarad: az szirke hamu,
Az alom, a fust ilyen alnok...

Hagyjatok hat, hadd égjen a tiiz,
Hagyjatok almodni, pihenni.
Egyebem sincs, par flstkarikam
Csak ennyi, csak ennyi.
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EMOD TAMAS.

HERIBALD.

Heribald bus nyugati vér volt,
Szentlélek papja, papok rabja -
Gallenre akkor han hadakkal
Sujtott az ég és fold haragja.
Ama hires nagy aldomason
Harsant a hegy, tancolt a szittya,
Heribald frater Krisztus konnyét
Oblos magyar sisakbdl itta.

Hol az a perc, hol az a mamor,
Bor és kupa, csontlovagok?
Lajtan innen a haldl szorny,
Szent forgbészele kavarog -

S a var alatt, az 6 vadonban
Id6k idétlen gyésza zug,
Heribald frater minden éjjel
Nyo6geti-nyitja a kaput.

Tancol, suhog, békol és bamul
Csontabrazata ég, ragyog:
Dorombolnek-é pittymalattal

Uj nétak és uj magyarok?
Panyvas, paripas, patkés haddal
Megszallnak-¢ nyugat el6tt?

Tul a Dunén sivoltve sirnak

A régi magyar temetok.

A BEREK ERDO.

Fehér a hold, de gyaszba borult
A Berek erdon minden ut.

Térdig jarok az 0szi kodben:
Keresek egy falut.

Hol volt, hol nem volt... ziig az erdd,
Cikazik, hull a holdsugar -
Messzi fak kozil idevillog

A korosszegi var.
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Mérfoldet Iépek egy Iépéssel,
Esztenddk soran hagok at:

Hej, Berek erdd visszajottem,
Itt jar egy veén diak!

Gazolok a nagy feledésbe,
Sarkam alatt sir, nydg a gyep,
Hej, Berek erdd, vadon erdd,
Egy falut keresek!

Itt voltam elatkozott herceg,
Itt haltam a vad muharon,
Tizendt évet itt aludtam
Csipkés ravatalon.

Azva-ndtazva néttem itt fel,
Most faradt, fakd ur vagyok,
Elvesztettem a Berek erdot,
Az eget és napot.

Hej, 6szi szelld, 0szi szantas,
Hol itt a jaras, hol az ut?
Tizentt évet ataludtam -
Keresek egy falut.

A NEMA VONAT.

Vilagtalan, vak éjszakakon
Suhanunk sikon-bokron-arkon,
Suhanunk mint a gondolat,
Suhanunk mint az alom

Es nincs megallo perc sehol

A tlin6 allomason:

- Sivit a hideg légvonat -
Vandorol vélem nesztelen

A néma gyorsvonat.

Jégbdl van a kiilld, csontbol van a sin,

Jaj merre cikazunk, mi var odakinn?
Mért hull a kddokbe kévéstll a csillag,
Mért vagtat a rendje halotti kocsiknak?
Meért fiistolog, izzik a szlirke mez6?
Tenger ragyog ott... varos... temeto...?

Kulcsolt kezemet feszitem az égre,
Sirva-dalolva vetemedek térdre,
Karom kigyézva kiizd -

S arcomba csapodik,

Sziik kuckomba lodit

A szennyes, a kormos, holtfekete fiist.
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Aludni tilos, moccanni se merj -
Folébred az 6rod, a néma vonat!

Hadd lepje a dér, hadd verje a szél

A gyasztakaros, tart ablakokat.

Hallod: hahotazik, 6bégat a kiirtd,

Hallod: ny6szorog, nydg az 6rdogi gép -
Ne sirj, ne remegj, ne vesd a keresztet,
Ne toérd a kezed, ne tépd meg a melled,
Zapor veri fulkéd kongo fedelét.

Hétcsovi sipod a honod alatt,

Erzed, nem egyéb, halott fadarab,
Erzed, idegen vagy, érzed, te, a senki
Almodni se tudsz, csak rini, pityeregni -
Aludni, aludni! kérnyékez a vagy:

O hajdani esték, parnas, puha agy,

O régi dalok, alombeli sipok,
Varazshegediik, tiindérklarinétok,

O tavoli erdd, 6 téli mez6 -

Tenger ragyog ott... varos... temetd?
Vilagtalan, vak éjszakakon

Suhanunk sikon-bokron-arkon,
Suhanunk mint a gondolat,

Suhanunk mint az alom

Es nincs megallo perc sehol

A tiin6 allomason:

- Sivit a hideg légvonat -

Vandorol vélem nesztelen

A néma gyorsvonat.

NYOLC KISASSZONY.

Lampak tize ég tikkadt ragyogassal
Az aranyozott ajtoracs elott,

Szaz esdcsepp mint vérharmat befesti
Halk reszketéssel az iivegfedot.

Benn nyolc kisasszony lassan 61t6zodik,
Nyolc vig kisasszonyt var a vén szalon
Letakart gyertyak halottsarga féenye
Tancol a sikos pallén, asztalon.

Hushagyo kedd van. Messze énekelnek.
- Hé, nyolc kisasszony, vetetlen az agy!
Atlasz, moiree, csipkeszoknya surran
Vendégvaro, tag folyosokon at -
Alomszuszék arccal vetik a paplant,
Huznak ra hoszin selyemlepedot:

Gitta, egy szoke, szomoru leanyzé
Fésiilkodik a nagy tiikor elott.
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Ma nincs mulatsag, hejehuja, vendég,
A sikator so6tét és elhagyott,

Nyolc vig kisasszony minden esztenddben
Békeén alussza at a szent napot.
Hushagy6 kedden elkertili 6ket

A csbkraéhes, pénzes Urinép:
Elldtogatnak a régi legendak,

S hallani olykor siras halk neszét.

Ejfél utan, hogy kisiitétt a hold,

Tz halozott be minden repedést -

Nyolc vig kisasszony, hallga, nyolc kisasszony
Latott csudas, mennybéli jelenést:

Az ablakon at Maria benézett,

Liliomot szort halovany keze,

Nyolc pavaszem pillangé ropke szarnyan
Szallt kék egekbe tindérszekere...

Hajnalra jar. Messze még énekelnek

Es hamvazora kongat a harang.

Hé, nyolc kisasszony, nyolc fehér kisasszony,
Sirjon a siras, kacagjon a lant!

Vendég dorombol, fel a térdeplordl,

Félre feszllet, zsoltar, gyongyfuzeér,
Szaporan tancra! Vilagos virradtig!

Eljen a bor, a mamor és a vér!

SZILVESZTER.

A varos alvo szive ugy Ut,

Mint egy 6reg, zenéld ora,

Csukott csardak ablaka csillan
Es fény szital a téli hora:
Miatyank légy velunk.

A kodon at lompos, nagy arnyék
Surran soététen, suhog lustan -
Urak, arfiak, lump diakok,

Ejféli szél koszal az utcan;
Miatyank légy velunk.

Holdas fény hull a haz falara.
Kong egy harang. Mivégre kongat?
Ma éjjel éber minden élet,
Holnap szomoru lesz a szombat:
Miatyank légy velunk.

Tavaly, ki tudja, hol mulattunk?
Tavaly, ki tudja, kit szerettiink?
Keresztet vet a kassza holgye,
Fako fust szarnya leng felettink...
Miatyank légy velunk.
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Tavalyi bor, tavalyi mamor
Kifogy lassacskan, busan, bekén,
Voros lampak és sarga langok
Lobognak lenn az utca mélyén -
Miatyank légy velunk.

JONNEK A LANYOK.

Dél felé, mikor tlzet rak a nap,
Mikor az élet harangszora kap

Es minden vércsepp énekelni kezd,
Hallani vidam, vig-vihogd neszt.

Tavol, piros-kék fatyolok alatt
Kacagva, zsongva n6 egy lanycsapat,
Nyomaba masik, harmadik siet,
Az utca él, az utca fél, liheg!

Aranyvoros, dérittas levelek

Pajkos serege ropkdd, ri, nevet -

Szaz szoknya lendil, szaz szem mosolyog,
S az utca szive részegen dobog.

Hangos, harangos dél borul le ram,
Az egész utca csupa, csupa lany!
Tz és vizi6 hompolyog felém:

A satan all az utca szégletéen.

HOTEL DE DIEU.

Az éjszakanak piros pirkadasan
Senki se jarjon sirkertek korul.

Jon a hajnal és szirke szivacsaval
Minden borizi mamort letorul.
Haromra hiivos sz€l ha zendiil,
Halovany holdfény sit a hora -
Négyre btinbano6 konny ha buggyan,
Lészen nagy siras virradodra.

Mikor a fak a szélben hajladoznak,
Fejfakon tul a temetd felett,

Egy vén fogadd orma kifehérlik,
Lampafényt szornak az emeletek:
Valahol, tavol csokra csok hull,
Valahol, tavol zeng az élet -

A vén hotel par ablakabdl

Hallik csak halk halottas ének.
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Az éjszakanak piros pirkadasan
Csengettyliszo hiv gyontato papot,

S az alkonyatnak barna borulasan
Jonnek bolond és boldog utasok.
Sir a szivik, nevet az arcuk
Hajnalid6n ha kong az 6ra -
Haromra-négyre Uj vendéget

Var mar az isten fogadoja.

BOLYAI.

A konyveshaz kék ablakabal latni,
Hogy jon az est az orszaguton at -
Kodot fustdlnek, parat eregetnek
Kinn a kémények és benn a pipak.
A polcokon 6-kényvek diszelegnek,
Sok titkos iras, abra, jel, betii.

S a csillagok szigort mesterének
Arcéara hull az alkonyi der.

A hold kisut. Kopernik barna képe
Mosolyog most a homalyos falon,

Sarga pergamen, ludtoll, lila ténta:

Par tompa folt az irbasztalon.

A hold ragyog. Bélongat mar a bdlcs agg,
A kemencében is szunnyad a szén,

S a vén magyar szent lelke athajozik

A csillagok és szamok tengerén.

A MAGYAR ITELET.

Ha megdordilnek a magas egek,

Mikor a féld négy sarka reng-remeg,

S az isten szava itéletre hiv,

Vért gybngydz a szem és szakad a sziv.

Ny06g6 harangok, érces harsonak
Sikongva sirnak a vilagon at,

A levegd kénkoves langra gyul

Es minden féldi féreg séarba hull.

A magyar menybolt szanaszét hasad,
Sirok nyitddnak Fehérvar alatt,

Tihany szent orman megall az ido,
Vizek haragos aradata nd.
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A Vérmezore voros hold ragyog,
FeltdAmadnak a martir magyarok,
Ddézsa csillaga sistereg, tlizel,
O galyak hada haborogva kel.

A halal ar lesz mindenek folott,

A nagy itélet zug €s hompolyog:
Betelt a mérték. Amen. Itt az 6ra.
Az Ur harangja csenget virradéra..!

FALSTAFF HALALA.
Theodor Manojlovitch.

A racson az 0sz tar gallya zorog mar -
»=ZUmm-zimm, Robin Hood szép z6ld bekecse!”
Itthon maradunk ma, tilos vadat {izni,

Oly ny3jas a tlizhely meghitt melege.

Mar nyelvel és nyal-fal és enyeleg a lang:
.Hat elpazaroltad a puska porat?”

Hé csaplaros asszony, lagyabb takaro kék,
Még elfagy a labam, ha nyomba nem ad!

A ldbam, a labam, - duzzad biz a vén csont -
»Hol van Robin Hood a te j6 paripad?”

Nos - tobbet az erdon se csortetek atal...

A flaska se adja le mar a borat.

JO-j0 az itdka, de jobb a fehérnép!
~Elkotyavetyéltem értok a dogot”

Hej Dorka, hej Katty, te fruska, te lusta,
Jaj nékem, az 6rdég mar itt nydszorog!

Lelkem fogaddsné, egy szent atya kéne -
»EjJ-haj Robin Hood mire nem vetemedsz?”
Csitt, csak szaporan... fizetek... arany is cseng...
Fenébe, ne nézd le te rest a nemest!

Ugy am, nemes ur vagyok, hercegi testor,
Zamm-zimm, becsapott a sok uri barat”
Bardolph te bitang! Korbacsot a gaznak!
Hivd izibe Harryt, 6 jon legalabb...

Kitette a szirom? Titokba szeret még!
,Erzem-tudom, itt all és nem retiral”

Holla hol a csizmam, holla hol a lajbim

Ma grofi vendégeket var a kiraly!

Hadd hulljon a pénzmag, akarcsak a pelyva
»=ZUmm-zimm, Robin Hood jol érzi magat”
Egy kortyot elébb még, oszt j6jj6n a bucsu,
Meghalok érted, te hdsi barat!
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PIERROT.

Szent Karneval ur! akir6l itt szo lesz,

Nem a te balga, babszem katonad,

Mert nem vadaszta dévaj, kandi kedvvel
A pierrettek, domindk nyomat:

Sem farsangon, sem majusi vecsernyen,
Kisasszonynapkor sem jart lany utan,
Sotét pillaja egyszer se pihent meg
Csorgosipkas, pettyes bohocruhan -

Nem gondolt bokra, tdncra, borra, nore,
Pierrotnak sosem volt szeretdje.

Olcso pénzen kélt el az anyja csokja,
- Finom csengést az élet nem adott -
S akit az arany vérbosszura kuldétt,
O atkok nasza! megfogantatott.
Ordmtanyan, giigydgve nott a gyermek
Es mert az utca jellemezni tud,
Becézo guny ,.krisztus”-nak hivogatta

A kiatkozott, karhozott fiat;

Szomoru arcud, szép vonasu magzat -
A csOpp utasnak ,Pierre” nevet adtak.

Hej, étlen-szomjan cseperedik az fel,
Akit az élet sikatorba dob.

Tizéves volt, s a lelke szlizi csondjén
Lazado, Uj tizparancsolatok

Sirva vigadtak; hanyszor elgyotorte
Pajtaskodo sz6: ,hol van az apad?”
Inaskoraba hanyszor dobta félre
Lehorgasztott fovel a kaptafat...

Ult hangtalanul, mivel sem térédve -
Kis Pierrot! a szive volt megolve!

*

Nyolcvankilencet irtak. Szent tavasz jart,
Viragtengerbe borultak az erddk, -

Egy hajnalon csitt! Paris megbolondul,
Piros p6znékra aggat tarka kendot,
Selymet suhogtat, sz6sz¢ékrdl papolgat,
Mirabeau szava mennyddrogve lazit,
Dalol az at diadalos morajjal,

A Notre Dame-ban millié nép tanyazik,
Csatornak csoéve tuzet bugyborékol.
Harangot ver a betoppano tabor,
Ercszobrok délnek, bortonds racs pattan,
Szaz acéldorong agyukat kovacsol.

- Lantos diak biborba martsd a tollat,
Oreg harfadra arany ideget koss -
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Pierrot hogy ment lobogot cipelve
Mezitlabas, tengernyi seregek kozt!

*

Suhog a perc, éjfélt it az ora,

Hajtsd kaba fejed édes nyugovora -

A pillanat int, a temet6 var,

Holnap bdjtre hamvaz, ma all még a bal,
Vérpadot acsolsz: esztendeje rad
Szdgezte az élet a vas-koronat,

Ma Krisztus vagy, holnap bus Pierrot,

S a vétked, a bindd gyonni fogod -

Suhog a perc, vagtat, ver az ora:

Hajtsd hat a fejed csdndes nyugovora!

*

Karacsonyest. Tancolva hull a ho,
Voros arnyékot vet a kandallé.

A lampa nem ég, reszket a sttét,
Kdnnyet sir kiinn a decemberi ég.

Emlékek éje! latogatni jar...
Lagy szonyegekre hamvas por szital.

Ul itt valaki? Rémlik: kéz mozog,
Sirnak az 6don, barna butorok.

*

Hat utan még strolt lenn a 1épcséhazba.
Verejtéktol azott szép, fehér szakalla,
Gyonyori homlokan a nagy krisztus-arcnak
Rancos, agg reddi siirtin kidagadtak;

Egyligyli dalt diinnydg, stigva randul ajka,

Csak ugy ni befelé, - mint mikor a dajka

Félig ébren dudol, rengeti a bolcsot,

S liliomos lomra vérviragos diszt 6lt.

Oréja sikal mar a j6 6reg Péter,

Az els6 komornyik. Kimendje vész el,

Hogyha ma se végzi; de hat mért sietne?
Beleszokott régen - hosszl meég az este!
Hallga csak... félneszel... lam a ful hogy amit,
Olyan kulonds volt... de mi szdélna mas itt,
Mint a karacsonyi, betlehemes ének?

Ugyan hat mit szélna? Persze, persze: téved...

.Dalol az ut diadalos morajjal,

A Notre Dame-ban tenger nép imazik,
Csatornak csoéve tuzet bugyborékol,
Mirabeau szava mennyddrogve lazit,
Ercszobrot tornek, Uj oltart emelnek.
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Harangot ver a betoppano tabor,
Mezitldbas, szaguldo seregeknek
Sz4az acéldorong agyukat kopéacsol...”

Szent foldindulas, te Uj, te remek!
Az utca nem vért ahit: kenyeret!
A kodbdl néttek 1) apostolok,
Faklyak vilaga voérosen lobog,
Nincs kitagadott, ostoros gyalazat,
Alkonyattajt nincs, aki holtra farad
Orok robottol, aldatlan tehertdl,

Ejfél utan, mint kit a lidérc ver fol,
Nem ri-riad a proletargyerek:
Szent foldindulas, te Uj, te remek!
Hallom sikoltd, biszke harsonéad,
Piros dandarok végtelen sorat
Hallom robogni napnyugat feldl -
Langpallost angyal jar legeldl,
Felhok kozt jaré mennyei csudat
frtak ilyennek az 8s bibliak:

Szent foldindulas, te Uj, te remek,
Az utca nem vért ahit: kenyeret!

*

Péter velik ment, mint a lazbeteg

Es megkeresték bamész, bls szemek.
Felismerte par sikatorlako,

A régi cimboraibol valé.

Sz6t szora adtak: ,nézd a krisztusat! lam!
Kbdzénk allt gjra... no ez derék batyam!”
O pedig ment délcegen, daliasan,

Mint a nagy tlizben, nemzetdér kordban,
Panyokara lengett libériaja.

Elsonek Iépett fel a barrikadra -

Veszett zavar lett... sok katona 16tt...

Ott hullott el a templomtér el6tt.

*

Suhog a perc, éjfélt it az ora,

Hajtsd kaba fejed édes nyugovora,

A pillanat int, a temet6 var,

Holnap bdjtre hamvaz, ma all még a bal,
Vérpadot acsolsz: esztendeje rad
Szdgezte az élet a vas-koronat,

Ma Krisztus vagy, holnap bus Pierrot,

S a kinod, a biindd gyonni fogod:

Suhog a perc, vagtat, ver az ora -
Hajtsd hat a fejed csdndes nyugovora!

*
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Kilenc korul a kis grizett-tanyara
Ozonnel hordtak a fekete ciprust,
Szomoru lanyok szorongva beszélték:
,=Utolso utra ma viszik a krisztust...”
Konnytdl ragyogo orgona olelte

Az apostolos, biblias fejet.

A Notre Dame éjfélkor razenditett:
.Halleluja! Jézus ma szlletett!”

JAVORKA NOTAJA.

Kerek a mennyorszag, csillagos a hata,
Ho6t6l deres, vértol veres

Szirke lovam laba.

Jarjad pejko, jarjad,

Dombos tajat, sik hatarat

A Fekete Vagnak -

Fényes napja beborult a vitézi vilagnak!

Tavaly Stiriaban, tavalyel6tt Bécsben,

Mint az ordas szurke farkas

Kullogott a vészben:

Mérjed lovam, mérjed.

Sebes roptét a szeleknek,

Tengerét a vérnek -

Fekete Vag ha megarad, akkor is beérjed!

Hét napi jarofold a trencséni tabor,
Szedett-vedett armada lett

A hires brigadbal...

Véagtass lovam, vagtass,

Vad erddben, nagy mezdben

Gonosz Utat agyazz,

Téli széllel, magyar vérrel, viharokkal aztass!

Szentek hegediije, 6rdogok dudaja,
Joban javas, rosszban ludas

A mi nétank faja:

Fujjad séarkany, fujjad,

Tuzokado sziirke raro,

Ne a regit, Gjat!

Amitdl a kuruc isten zaporesot hullat!

Verje meg a nagy gyasz, fojtsa el az atok,

Aki igyen hagyja cserben

A legszebb brigadot!

Gyepre taltos, gyepre

Urimodi bitangsaga

Lesz a vezér veszte -

Ha nem ma, hat holnap. Holnap Vizkeresztre!
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HAJINALI FOHASZ MARATHON ALATT.

Tlzes verejték marja ki az orcank,
Ha elbagyadna melliink és karunk -
Evoé szent perc, dorgedelmes 6ra,
Mi most gy6zni vagy halni akarunk!
761d szényegén a marathoni gyepnek
Tizezer lab dobol ma harci dalt:

O adj nekik hadak hatalmas atyja
Szornyti halalt vagy harsany diadalt!

Dérdank koriil mar zag a déli szelld,
Téabori taktus nem kell ma ide,

Ma bibor vér és voros bor bugyog fel
Huvos lombok, hiis dombok tovibe,

Ma bibor vér és vords bor bolondit
Tabori tancra aggot, fiatalt:

O adj nekik hadak hatalmas atyja
Szornyti halalt vagy harsany diadalt!

A pittymalat réztrombitaja tulkol:

Halalra ol bus halhatatlanok!

Evoé hajnal! r6zsas tengeredben

Sz4az landzsa langol és szaz nap ragyog
Evoé szent perc, dorgedelmes 6ra,
Zengess serényen hangos harci dalt:

O adj nekik hadak hatalmas atyja
Szornyti halalt vagy harsany diadalt!

Marathon ege, teljék be ma sikod
Hullo babérral, hellén derlvel,
Tavaszi hant fogadd el barna testik
Orcaikon ha gyaszos laz tuzel,

Akik bus daccal térnek nyugovora,
Fekete fold j0 mélyen eltakard -

O adj nekik hadak hatalmas atyja
Szornyt halalt vagy harsany diadalt!
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JUHASZ GYULA

FILOLOGIA.

Budapest, ez a nagy, vilagi dama
Engem nem o6lelt, nem csokolt soha,
Szegény didknak nézett, aki arva,
Kihez a pénz és 6rom mostoha.

Egy palotdja szeretett csak engem,
A kdnyvek dohos, édon csarnoka,
Melynek poratdl ittasult a lelkem,
Tavaszt nem lattam akkor én soha!

Mig z6ldes és lilas pompaban ébredt
A nagy kérutak ujjongé sora

Engem rabul ejtett a félsotétes,

Mély titkokat zsong6 kdnyvtarszoba!

Horatiust Scaliger jegyzetével
Bujtam s az 6ra lassan jart tova

Es Lidia, Cloé fehér nevével

Betelt a kdnyvek nagy, komoly sora.

S mint s6m, a Korvinak bus didkja,
A mult kddén atkodlé cimbora

Margora réttam: Ilhatnam! Hidba!
Eletszomjam nem oltom el sohal!

MINDIG.

Mindig reménytelen volt a szerelmem,
Mindig hivtak a nagy, a kék hegyek,
Mindig csillaghonvagy égett szivemben,
Mindig hiitlen voltam, mindig beteg,
Mindig kellettek eléretlen rézsak,

Orok talanyok, édes szomorisag!

Mindig nevettek, akiket szerettem,
Mindig nevettem, aki szeretett,
Mindig akartam és sohase mertem,
Mindig csak vartam én az életet,

Az élet elment, én is tovabb mentem,
Mindig daloltam és mindig felejtettem!
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NOA NOA.

Faradt, fantasztikus és beteg zene arad,
Idegen illatok és idegen zene.

Latok €g6 talaj 61én nagy, szomju fakat,
Melyeknek bus vihar aldasa kellene!

Latok a végtelen meddd méhébe veszve
Fehér madarakat lebegni nesztelen,
Oriés, biboros viragok néma kelyhe
Ujjong a nap felé, mely all a r6t egen!

Tancolj Noa Noa, beteg vagyak viraga,
Tancolj Noa Noa, asszonyok asszonya,
Hajad, mint Tahiti ég6 fovenye sarga

Es gyilkosan forré szad véres mosolyal!

Tancolj Noa Noa, tancolj be bus szivembe,
Tiporj kz6nydsen, tancolj Noa Noa,

O részeg feledés, 6 gyilkold szerencse,
Tancolj Noa Noa, asszonyok asszonya!

TONUZOBA SIRJA FELETT.

Abadi rév tajan ha jartok
Tarjagos felhérom alatt,
Mondjatok valami fohaszt ott,
Hogy lenn nyugodjanak!

Ez a fohasz oly mélybdl j6jjon,
Mint ezer esztendd maga,
Lélekbdl, mely borong 6rokkon,
Mert leszallt csillaga!

Lélekbol, amely egy veliik,
Kik parosan ott alszanak,
Tonuzoba, a gégos iik

S felesége alant.

Mert 0si hitiinkért vesztek ok,

Mely 6reg, mint e kehes vilag,

Vén, mint dserdok, legeldk,

Es az 6rok csirak.

Abadi rév tajan ha jartok,

Mondjatok el az 6si fohaszt,

A fohaszt, amely nem bug homalyban,
Mint 6don orgonak.
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A fohaszt, amely I€lekbdl buggyan,
Mely suivélt, vijjog és dadog,
Melyre Kelet tanita hajdan,
Néhai magyarok!

ATHENE PARTENOSZ.

Bagolyszemii, bronzvértii istenasszony
Tekinteted, mint attikai ég,

Lelked dertis, mint, ha leszall az alkony,
Tavaszi fényben a jon partvidék.

Te vagy a bolcsek és bolygdk baratja,
Ki Mentor nyajas arcat oltve fel
Nyugalmasan jarsz s a tengerbarazda,
Mint édes terhét, dalolon emel.

Mikor az ifja Telemakhosz arva,
Te bolcs igéket sugsz titkon neki
S hajojat kedvezd szél lengeti.

S mikor agg Nesztor 6blos sz6zatara
Mély csond felel, te mosolyogva latod
Az 1j 1doket és az uj vilagot!

MAJA.

A szirke semmit lattam egyszer én mar,
A szirke semmit, mely mindennek atyja,
Azota nincs szememben biszke fény mar
Es nincs szivemben a remény malasztja!

O szirke semmi sziirke tengere,
Melyen vildgunk bus galyaja horpad,
O tekintetiink Uveges ege,

Melyen kiégd bolygok haldokolnak!

Merev mindenség €¢s meddé mennyorszag
Ringasd csak siippedo lelkek hajojat,
A vitorlat, az agyut, a harangot:

Nincs itt megallas, szakaddk a partok,
Csak tenger, s0s, keserves és unalmas,
Csak ember, kinek az 6rvény irgalmas!
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KONYVTAR.

Lenn szines és kacér kontdsbe bujva
Galans regenyek és pikans novellak,

Ledér kaland, szivek szerelmi buja,
Boccaccio és Schnitzler néman nevet rank.

A masik polcon diszes kéltemeények,
Arany szegéllyel és fehér selyemben,
Banatos almok és édes remeények,
Almok, melyek régen megcsaltak engem!

Fonn barna, szlrke és vastag kétetben
Kant, Spencer, Nietzsche var hiaba engem,
lgazsag? Csak az élet az igaz!

Nincs itten bolcseség és nincs vigasz!
A kalyhaban a szén gyonyorrel ég,
S én olvasom Hamlet torténetét.

NAPOS TAJAK.
- Tomorkény Istvannak. -

Napos tajak... csondes oreg tanyak,
Bus szikesek, sziirkéllo fiizesek,

O elhagyott, maganyos foldanyank

Be napos vagy s én oly borus, beteg.
Be jO is volna radborulni néman,

Mint nyari fényben folleges, sotét arny
S pihenni rajtad, termé televény.

Napos tgjak... téletek jottem én!

JO magyarok a féldon és vizen,
Parasztok, csondesen, maganyosan,
Kik éltek csak s nem érti senkisem,
E das anya oly busan mért fogan?
Be |0 is volna tihozzatok allni,
Valami nagy, Uj aratasra varni.

Mig apol a fold s altat feketén...

Bus magyarok... téletek jottem én!

MERCUTIO DALA.

Ezlst Diana most bavik pirulva

Es Romeo most csokol, most szeret.
Nyajas Diana, szerelem baratja,
Szomort szliz, vigan koszontelek!
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Mi a tavaszi éjszakaba jarunk,
Tarsunk a szél, a banat és a felleg,
Mig a fehér, a boldog nyoszolyaban
A Romeok szeretnek!

Mi testvérei a bus éjszakanak

Varjuk a hajnalt, mely reank nevet,

Es kotyagosak vagyunk a gyonyortél,

Hogy valaki most csokol, most szeret.

Mi masok boldog csokjatol pirulva
Elbdvunk szerényen, mint kdsza gyermek.
Sebaj, a fehér, boldog nyoszolyaban

A Romeok szeretnek!

Montagu haza és Capulet hadza
Feketén, komoran reank mered,
Csak gyaszoljatok ti fekete hazak,

Az éjszaka szép s Romeo szeret;

O sziiz Diana, 6rokké virraszto,

Neked a szived sohasem reped meg,
De az enyém titokban gy sajog, mig
A Romeok szeretnek!

NOCTURNUS.

Beteg hattyu furdik fekete téban.

A sziirke flizfan 0szi sz¢l dalol.

A kormos, 6lmos ég alkonyodoban,
A tél rebbenti szarnyat valahol.

A kisirt szemii nap lenyugodoban,
A sziirke fiizfan 6szi szé1 dalol,
Beteg hattyu furdik fekete téban.
Alkony és este bucsucsokba forr.

Beteg hattyl most késztil elpihenni,
A faradt tjon var az arva csend,
Az esti sz¢élben tar fliz arnya leng.

Beteg hattyl most prébal énekelni.
A t4j halott. Megborzong szép nyaka
Es atbleli a mély éjszakal
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GALYARABOK.

A tenger oly csodas,
Kezink bilincsbe verve,
Udvozlégy almodas

Es vagyak végtelenje!

A tenger hatalom.

Mi meg rabok a mélyben,
Udvozlégy irgalom,

Mely nem hagysz veszni mégsem!

A tenger gyonyorti,

Bar életlink vak itt lenn,
Udvézlégy szin, derdi,

Te ragyogd Napisten!

A tenger a hazank,
Bar fogva tart a galya,
De veri bus falat

A végtelen dagalya!

Vihar a riadonk,
Reményeink a fecskék,
Almodok, lazadok,
Kdszontunk, végtelenseég!

AZ ALMOK GONDOLAJAN.

Ma Velencébe szallok gondolamon,
Melynek bordaja gyasz és vitorlaja alom.
Ma Velencébe szallok szomoru gondolamon.

Keresek egy zugot, hol nasz volt régen,
Az én aramé, de nem, nem énvelem,
Keresek egy zugot, hol gyaszos nasz volt régen.

Eltorott hegediik ndszdala, halljad csak,
Elhantolt hangok, 6 be ujjonganak,
Hegediik gyaszdala, naszdala, halljad csak!

Csok csattant el a bus multakba, tavol,
Ez a csok, ez a cs6k be szomord mamor,
CsOk csattant el egyszer, bus multakba tavol.

Ez a csOk az én szivemet csokolja,
Mas kapta, de én érzem ujjongva,
Ez a csOk orokké szivemet csokoljal
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A HAMELNI BUBAJOS.

Ismeritek Ot, az ¢gészemi

A lengbhaju, rubinajku embert?
Barsonypalastja a szélbe repil

Es odatart, hova még senki sem mert!
Ismeritek 6t? Van egy fuvolgja,

A hangja eziist, a dala csoda

Es mennek, tortetnek utana, utana,
Es megy a biibajos s nem 4ll meg soha!

Ifja legények, 6vék az élet

Es 6vék a lany, kinek arca rozsa,

A fuvolasnak atjara térnek,

Felednek lanyt és kacagnak a sorsra.
Mert csalja dket a fuvolanota

Es vonja 6ket a zengd csoda,

Csak mennek, tortetnek dsszefonddva
Es megy a biibajos s nem 4ll meg soha!

Merre sietsz? O nem kérdezik 6k,

A csodanotat aki meghallotta,

Foldi dal mar nem buvolheti 6t,

O nincs e tajon sehol olyan nétal

Csak mennek, tortetnek a hangra lesve
Es egyszer a dal, a biibajos, oda.

Fekete hinarra leszallott az este,

Daluk és napjuk nem lesz t6bb soha!

SZABAD HAJOK...

Szabad hajék a tavol 6ceanon,
Kdszontelek, boldog, szabad hajok,

A ti vilagotok az én vilagom,

De én most rab vagyok, most rab vagyok!
Tisza vizének egyhangu maganyan

A révben ringom, bordam oly beteg.

Ti a titokzatos tavolba jartok

Es én nem mehetek!

Szabad hajok, mi biiszke gyonyoriiség
Szelni a gyongyos, tajtékos habot,

O, tenger: végtelen, boldog mezdség,
Vagyak, kalandok, galyak, viharok!
Piros vitorlat tarni 0j szeleknek,
Tancolni hullamok tornyos hegyén -

Es én e csondben, révben vesztegeljek,
Arvéan révedjek én?
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Szabad hajok a vihar éjszakajan,
Mikor szent EImO lilas tlze ég,

A tenger és ég harsogo hataran,
Mikor villamok ujjongnak: elég!

Be irigyellek, szép halalt haldk ti, -
Engem hazam bus réve ittmaraszt.
Jég és hinar kozott, beteg kozénnyel
Varok egy 0] tavaszt!

ELLSLER FANNY CIPELLOJE.

A muzeumnak egy bus szdgletében,
Szaz tisztes régiség kiséretében,
Kissé fakon és kissé osszetdrve
Pihen szépen, csbndesen

Ellsler Fanny selyem cipelldje.

Vén muzeumban elmélazva jarok,
Kinn nyilnak mar az orgonaviragok.
Orgonavirag, mivé leszel 6szre?

Pihen busan, porosan

Ellsler Fanny selyem cipelldje.

Egy dalt idéz a lelkem mamorosan,
Szivem egy tlint tanc iitemére dobban -
Hej, az a tanc! még részeg vagyok tole,
Pihen szépen, csbndesen

Ellsler Fanny selyem cipelldje.
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MIKLOS JUTKA

ALOMLATASOK EJEN.

Ej. Fekszem, alszom, almodom.

Egy 6rdog forgatag

Kankanozik be az ablakomon.

Bakugrasokkal korulszokellnek, ciganykerekeznek
Zsoltaros Utemekre

Kocsmanotakat énekelnek.

Huhogé langok sarga taraja

Lobog rdt tistokén.

Nyoszolyam mellett megéallott a satan.
Int. Csond. Hajol felém.

Ujjaval biivos kort kanyarit a szememre:
,Lass meg minden nyomorusagot.”
Atkozott dkle szivemre dobban:
,Erezd mindenek fajdalmat, gyaszat”.
Biivos poklabat dug a fiilembe:

»Hallj minden so6hajt, hérgést és atkot,
Fogcsikorgatast, nydgést, sirhmot.”

Denevér-szarnyat terit ajkamra:
.Dermedjen jéggé, ha csbékra randul.”
Tlizvesszejével kezemre suhint:

.Mindent megfogni, elérni vagyjon,

S amihez ér, még a sararany is
Semmivé valjon, nyirkos réggé malljon.”
Agyamat kigyo kettds nyelve éri:

,Z0kogo dalok sikongjanak benne.”
Nyelvemet bénitja kéklangos ujja:
.Dadogjon, soha el ne énekelje.”

Nyakamon hideg penge bizsereg:
»Hajolni ne tudjon, de mindig torjon.”
Bokamat randitja, ficamitja:
~Botoljon ldba minden gérongyon
Soha meg ne élljon. Ragadjon sarba
Tuske, ag, bozot vérezze, gyodtorje
Sarosan, véresen torjon eldre.”

Folnyeritnek, vijjognak, hahotaznak
Lolab dibog. Bomlottan elpolkaznak
Kitancolnak az ablakomon.

Vigan elporzanak a holdsutétt tarlon.
Ej. Megatkozva, guzsba kotve
Lihegek. Alszom. Aimodom.
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A SZIVEM.

A szivem egy nagy voros palast.
Meleg, voros palast a szivem.

S az ¢hezdkre, rongyosokra

Voros palastom rateritem.

Es rateritem minden busra

Aki csak sir-ri a vilagon.
Minden bajra és minden jajra
Az én vonaglo, bibor palastom.

S nem a sir6 1észen dertissé.

S nem melegszik, ki didereg.
Az én piros, meleg palastom
Lesz hidegebb és kdnnyesebb.

BESZELGETES ENNEL.

Elsé En:

,»JOVO asszonya, korhadt oszlop razo,
Lélek-bilincs térdeld, fényt hozo,
Tagadas gbgos szelleme vagyok.”
Masodik En:

- O jaj, remeg a lelked.

Elsé En:

.Keresem az igazsag-gyongyoket
Tenger fenekeén és szirtek fokan.
El nem cstiggedek, el nem faradok.”
Masodik En:

Mar faradtan szilettél.

Elsé En:

~.Hangom riado tarogato hangja,
Ebreds lelkek kondulé harangja,
Pusztito vihar ujjongo szele.”
Masodik En:

- Egy halk s6haj a lelked.

Elsé En:

.Latom az utat Kanaan foldjére,
Hivok, dalolok, akarok, sirok

S mind seregestdl jonnek utdnam.”
Masodik En:

- Judeai vagy. Leany. Es poéta.
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IBSEN, EN FAZOM.

Klasszikus derti, szallj ram.
Nyugodt, bdlcs mosolygasok.
Elet kiélvezése,

Perc meglopott varazsa, -
Klasszikus derti, szallj ram.

Hellén vigsag, furdossz meg
Méamorod zaporaban.
Gondatlan kacagasban
Hellén vigsag, furdssz meg.
Eszaki Oriasok

Nagy, zuzmaras szakallal!
Megdermesztettek engem
Eszaki oriasok.

Pogany dél, segits nékem
Folmelegedni Gjra.

Forro, ledér kacajjal
Pogany dél, segits nékem.

CSONDES SIKATOROKBAN.

Beh’ j6 villanyfényes utakrol
Néha megszokni, el-eltliinni.

Beh’ j6 néha maganyos és sotét
Csondes sikatorokba lekerilni.

A fej, a buszkén hatraszegett
Hadd bukjon faradtan eldre.

A szem, a magasba nézo

Hadd meredjen az ucca kovére.

A ruganyosan, hetykén 1€ép6 labak
Hadd vanszorogjanak tétovan.
Hadd vonszoljak a faradt testet
Csondes, holt sikatorok soran.

Hadd olvadjon a gunyos, folényes
Folbiggyesztett ajkaknak széle
Egy vonaglo, megtépett, faradt,
Gyava és tétova remegeésbe.

Mig jon Ujra egy fényes ucca,
Villany, emberek, kacaj, larma.

Kihuzott derék, ruganyos léptek
S buszkén mosolygo, piros larva.
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ANYAM SZERESS ENGEM.

Minden gyermeked kozt
A leggyengébb vagyok,
A leggyavabb vagyok,
Legszomorubb vagyok -
Anyam, szeress engem.

Minden gyermeked kozt
A legjobban szeress.
Meleg két karodbol
Soha el ne eressz -
Anyam, szeress engem.

Az én lelkem kbénnyes,
Az én karom gyenge.
Nem - én nem vagyok az
Eletre teremtve -

Anyam, szeress engem.

HALKAN.

Nem rohanni, taszigalni -
Csak megallni, allni, varni.
Nem nagyokat kurjantani -
Csak ugy egyet s6hajtani
Halkan.

Nem tortetni, nem ropdlni -
Eqgy javor ala leduini.
Neszelni levélpergésre,
Szerelmes Ozrigyetésre
Halkan, halkan.

S egy rezzeneés, egy nesz nelkul,
Egy vagy nélkul, emlék nélkuil.
Mint ama nagy Gautama
Ataludni a halalba,

Halkan, halkan, halkan.

NIRVANA.

Hogy ahitom néha a szabadulast
Robogastul, hamletkedéstol, gondtul.
Hogy vagyom az idOk sodran kiviil allni,
Téren, idon, élethatarokon tul.



Hogy sirom bele fenyegetve, kérve,
Az éjszakaba s a napsugarakba:
,,Orok lehelld, aki kileheltél,

- Lélegzetedet - szivj vissza magadba.

KOD A KOROSON.

Sulyos opél-tdmegek zuhognak.
Tomoriil a kod a Koros folott,

A viz nem csillog, lomhan kanyarog,
Utott-kopott, megrokkant hazsorok.
Kis roman templom gétba ojtott tornya.
Epiil6 hazak. Azott gipsz-cikornya.
Csatakos uccak, saros emberek
Ehes és suta, buta verebek.

S egy paras ablakiveg mogott

En.

Szall, szall a kod.

Gigaszi, szlrke ecset.

Egy vonas - és eltiint a got torony.
Egy vonas - és eltiint a rokkant hazsor,
Egy vonas - és eltiint a lucskos ucca
Egy vonas - ¢és eltlint a KOros martja,
Egy vonas - és eltiint a jeges ar,

S a foly6 opalba martott ecset

Itt all az ablakom el6tt.

Nincs mas csak 0.

S egy paras ablakiveg mogott

En.

Nincs mas: én és a kod.

Semmit se latok s a végtelent sejtem.
Nincs hatar, cél vég - a tért uralom.
A vilag végeén, a Kaf hegyen lok

Es labaim az urbe l6gatom.

Ez a Nihil. Az aldott, ahitott

Az egyetlen, a legfobb jo: a semmi.

O uidvok tidve: a nagy semmiben
Lablogato kicsi semminek lenni.

Nincs piszok, sar, verejték (kedves semmi!)

Nincs tilekedés, nyomor (édes semmi!)
Kereszteld, temetés (draga semmi!)
Ures zseb, tele fej (biibajos semmi)
Céltalan célok. Semmi, semmi, semmi.
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Hozsanna néked sziirke kddecset,

Orjas letorld! Halleluja - zengem.

S most meég egy lépést, most még egy vonast,
O aldott ecset, most torolj el engem.

Szél. A kod meginog s folszakad.

A viz szennyesen, lomhan kanyarog
Utott-kopott, tépazott hazsorok.

Kis roman templom gétba ojtott tornya.
Epiil6 hazak. Gerenda-vazak,

Sok fintor-képti, azott gipsz cikornya.
Csatakos uccak, saros verebek.
Lohold, suta, éhes emberek.

S egy paras ablakiveg mogott

En lehtinyom a szemem s folnydgok.

KET PORTRAIT.

l.
A TESTEME.

Homlokom, vallam bronzos keretbe
Foglalja satoros hajam.

Mintha tavoli ajkak felé hajolna
Ivellik el6re barna nyakam.
Keskenyvagasu, mamoros, konnyes
Szemem a knidoszi Vénus szeme.
Es mintha mélyén

Holdatlan, fekete éjszakaknak,
Csillagtalan, felleges éjszakaknak
Minden bolygo arnya feketéllene.
Arcomon izzik pirja a vérnek

(Az ég pereme ha erdok égnek.)

Az ajkam egy vonaglé voros kigyo.

.
A LELKEME.

Merev, egyligyli vonalak,
Aranyos, bizanci alap.
Kezemben egyenes szaru
Csukott kelyhti liliom remeg.
Tagranyiltan, gyerekesen kérdon
Néznek rea a

Bizanci madonna-szemek.
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Merev reddji, fehér kontos

Rejt minden lendiild vonalat.

Es nyakam faradt, lasst vonalba hajlik
Egy lathatatlan suly alatt.

Ajkam almodd gyermek nedves ajka.

*

Egymassal szemben, az agyam f6lott
Flgg ez a két kép.

Almatlan éjszakakon

Két hiiséges virrasztd tarsam.

Tag, amulé szemekkel
Meredink egymasra mi harman.

KULDENEK A CIPRUSOK.

Fekete ciprusok boélogatnak
Fehér obeliszkek folott,

Elettel teljes, szirombonto éjjel.
Nyar

JOvok a sirhantok kozott.
Kanyargo, gyepes, gyomos, dudvas 6svény.
Be a varos felé vezet.

Tavol a varos pihegd, nagy teste

Eg.

Folotte fénypara remeg.

Fekete ciprusok boélogatnak
Fehér obeliszkek folott.

Fekete ciprusok kiildenek engem:
.Men;.

Itt arnyak jarnak s a csend 6rok.”

.Neked nem arny kell. Neked nem kell béke.
Téged a fény var és a harc.

Téged a kuzdés eljegyzett maganak.

Var.

Ciprusok aljan mit akarsz?”

Tavol a varos pihegd nagy teste.
FOlotte fénypara remeg.

Fekete ciprusok kiildenek engem.
Ej.

S én botorkalva megyek.
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SZAHARAI EJJEL.

Forro, lihegd szaharai éjjel.
Sphinx-lelkem alszik.

A gulak feldl

Sakalok nyujtott Gvoltése hallszik.

Almodom, hogy az izzé homokon
Egy ember vanszorog.
Nagymesszir6l jo.

Homlokarol ver és verejték csorog.

Megall el6ttem a sivé homokba’:
Téged kerestelek.

Almaim hideg, bus, hallgatag szobra
Hat rad talaltam. Hat folleltelek.

A te két mély, titokzatos szemed
Ideblivolt a tdvolokon at.

Oleld magadhoz

Sivatagok csokszomjas vandorat.

Sakaluvoltés. Ebren pihegek

A Szaharai éjben.

S nem tudom, atéleltem-é?

Vagy tigriskarmaimmal széjjeltéptem?

GYASZ.
Tizen indultunk Gtadra, Elet:
Tiz folemelt £6. Tiz ifja igéret.

Egy elbukott. O jaj, egy elesett.
Merev kez¢ébol kihullt az ecset.

Osszébb szorultunk dideregve mi
Fajdalmak dacos, sziirke gyermeki.

S most Ujra egy. Ki elbukott 6rokre,
Ki holtradermedten lehullt a rogre.

S 6sszébb szorulunk dideregve Ujra,
Riadt madarseregként 6sszebujva.

O hogy vonaglik, liiktet, ég a seb,
Eggyel kevesebb. Eggyel kevesebb.
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URAM, MIERT?

Hala n¢ked Uram, hogy nének
nem teremtettél. (O-héber ima.)

Uram! Mért teremtettél nonek?
Ezer kétellyel kiizkodonek.

Er6s 1¢lekkel, gyenge testtel,
Véllamra rott sulyos kereszttel.
Erétlen, gyavan, dideregve
Babeli ziirzavarba vetve

Ahol kdnyok konyokot ér,

S a vad jelszo: kenyér! kenyer!

Uram! Mért teremtettél nonek?
Minden reggel szarnyaim nének
S alkonyra letori az élet.
Uram, perbe szallok tevéled!
Mért adtal elpirul6 arcot?
Lehet igy megkuzdeni harcot?
Miért adtal mimoéza-lelket
Mely egy lehelettdl megreszket?

Miért kildtél héfehér mezbe,
Vad, 16porfiistos iitkozetbe?
Lehet itt fehéren maradni?

Es gy6zni? Diadalt aratni?

Vae victis. Jaj a legy6zottnek!

- Uram! Mért teremtettél nonek?

BUBAJOSOK EJE.

Hét blibgjos szent-Gyorgy ¢&jjel
Keresztutra ballagott.

At ugaron, holt tanyakon
Régen szantott bardzdakon
Nadon-éren, bokron-arkon
Lépkedett, lopakodott

Hét blibgjos atyafi.

Markuk, hénuk telefogva
Csodairral, varazsfiivel

Sippal, dobbal, nadi hegedtivel.

Keresztutra el-kiértek,
Méaglyatizet hevenyésztek,
Vert rézustot raja tettek,
Abban bajitalt kevertek;
Tlz ropogott, list rotyogott.
Kdrbe alltak. Tancot jartak
Korbe-kdrbe. S énekeltek.
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(Blibgjosak dala:)

Vess az lstbe agyvelot,
Csorgass bele friss, piros veért,
Hollofurtot, aggszakallt,
Dobalj bele marokszamra,
Kozé irigy epe zdldjét,
Merész, ruganyos inakat,

Ifja arcok piros gogjét.
Rotyogjon a bdjital.

Az Ifjusag itala.

(Vig Pan-sip sikongat.)

Mi vagyunk a hét biibajos,

Mind a heten ifjak vagyunk,
Mind a heten batrak vagyunk,
Szentek és bolondok vagyunk,
Ifjak és erdsek vagyunk.

(Kurtok harsonaznak.)

Jaj nekink, ha megveénulink,
Ha elllink, ha kidultnk,
Ha kihdlunk, kimeralink.

(Kod-tulkok tutulnak.)

Ifjak akarunk maradni.
Mindig merni és akarni,
Mindent merni és akarni,
Forrj, £6jj, rotyogj, bajital,
Szent Ifjuség itala.

(Sip, dob hahotazik.)

Hét blibgjos szent-Gyorgy ¢&jjel

Keresztuton irgett-forgott.

(Vén ég dorgott, ven fold morgott.)
Nagyfennszoval dalolgattak
B4jitalos serlegekbdl
Magabizoén, érokifjan
Varazsitalt hajtogattak,
Iszogatott, dalolgatott.
Eggyet-eggyet kurjantgatott
Egdorgés kozt, foldmorgas kozt,
Ejfélkor a keresztiton
Hét blibgjos atyafi.
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